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La plaine de la Linth, autrefois un grand marais,

est aujourd'hui couverte de prés et de champs cultivés;
la région que 1'on appelait -et appelle encore- le
Grand Marais ne mérite de loin plus ce nom. En Suisse,
depuis 1'an 1500, environ 90% des lieux humides ont
disparu. Seule la rive sud-est du Lac de Neuchatel

se présente encore, du moins dans d'assez grandes
étendues, dans un état naturel. Mais ces rives-1la

sont aussi menacées. A l'extremité du lac cependant,
entre le canal de la Thielle et Cudrefin, il v a des
réserves naturelles de grande valeur créées grace a

la collaboration entre les Cantons de Berne, Neuchatel,

\Vaud. des protecteurs de la nature et des ornithologues.

Le long des 40 km de gréves entre Yverdon et Cudrefin,
de nombreux sites méritent une protection efficace,
Les tentatives, qui sans doute manquaient de systeme

et de coordination, n'ont pas abouti au but visé.
)

Depuis quelques années, la Ligue suisse pour la Protection

de la Nature (LSPN) considére la sauvegarde de ces rives
comme l'une de ses missions les plus importantes. Pro
Natura Helvetica (WWF + LSPN) assume le financement

du vaste projet réalisé par une équipe que conduit

M. Rollier. Jamais la LSPN n'a préparé avec autant

de soins la sauvegarde d'un paysage étendu et aussi

varie,
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Le plan de protection est terminé! Il faut maintenant
le faire accepter par tous les concernés et le réali-
ser, tache ardue mais passionnante. Nous nous y mettons I
avec confiance, car d'une part 1'appel que Pro Natura
Helvetica a adressé au peuple suisse, le priant de

soutenir nos efforts en nous versant un don pour nous

aider a réaliser nos grands desseins, a €té entendu’

9
par de trés nombreux concitoyens, d'autre part la col-
laboration avec les cantons riverains, Fribourg et Vaud,
a été des plus encourageantes., Les autorités de ces deux
cantons se sont montrées trés intéressées a nos projets
et tout nous porte a croire que grace a leur compréhen-
sion environ 10 km2 de paysages le long de la rive sud-
est du Lac de Neuchatel seront mis sous protection.

I1 ne s'agit pas d'y créer un second parc national,

mais il s'agit bien de la sauvegarde d'une région
d'importance européenne, tant par sa beauté que par

la richesse‘de sa faune et de sa flore.

Si nos efforts aboutissent, nous le devrons surtout
aux éutorités des Cantons de Vaud et de Fribourg et

a 1'équipe de M. Maurice Rollier, mais aussi a la s\m-
pathie de nombreux amis sur lesquels la LSPN peut
compter. A tous nous adressons nos remerciements les

plus chaleureux,
Ly SR [~ P

aout 1961 , Willy A, Plattner
President de la Ligue suisse pour
la Protection de la Nature
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RESUME

Le plan de protection des rives naturelles du lac de
Neuchatel, réalisé par un groupe de travail de la
Lique Suisse pour la Protection de la Nature, finan-
cé par l'action Pro Natura Helvetica 1980, touche en
premiere €tape la rive sud-est entre Yverdon et la
Thielle., 11 a été élaboré en synchronisme avec le
plan directeur des cantons de Fribourg et de Vaud

concernant la meme région,

Vers 1850, a la suite de la premiere correction des
eaux du Jura, 20 km2 de rives furent exondées par
l'abaissement du niveau du lac d'environ 2,7 m,

Peu a peu occupé par une végétation palustre, le
nouveau milieu naturel acquit une valeur nationa-
le et méme internationale: il offrait un habitat
compensatoire pour de nombreuses espéces chassées
de la plaine par le drainage de 90% des marais ori-
ginels. La valeur biologique considérable de la zo-
ne riveraine est due a la diversité des milieux na-
turels (dunes, étangs, marais, forets, etc...), a
ses dimensions, a la bonne conservation du paysage
rural contigu, et a sa situation sur un important
axe de migration de nombreuses especes d'oiseaux.
Un carte de 1'état actuel, annexée au rapport, fait

apparaitre les unités de végétation.

Victimes de leur productivité élevée, de 1'eutrophi-
sation des eaux, d'une régulation aéfavorable du ni-
veau du lac, les marais s'atterrissent rapidement.
La moitié de la surface exondée il y a un siecle est
déja couverte de forét et les trois-quarts des ma-
rais non-boisés ont déja atteint le dernier stade
avant la foréet. En outre, la rive elle-meme cherche
son profil d'équilibre, déréglé il y a un siecle:
sur le tiers de sa longueur, elle est soumise a une

érosion qui enléve environ 1,5 ha par année,
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Dées les années 50, la rive attira un tourisme d'été
de plus en plus abonaant. Actuellement, les chalets
et campings offrent une capacité de 20'000 places;
le nombre de bateaux a quadruplé les 15 dernieres
années et la pression des vacanciers se fait dure-
ment sentir dans les zones naturelles., Les plans
d'aménagement du territoire, récemment élaborés,

et en particulier le plan directeur intercantonal
permettront bientot de contenir ce développement.
La menace de la réalisation de la route nationale
Nl en zone riveraine s'estompe. Si les 80% des ter-
rains appartiennent aux cantons, une faible partie
seulement est légalement protégée, notamment dans

le canton de Berne.

Plusieurs indices montrent que la valeur biologigue

a commencé de diminuer dans les 20 derniéres années.
Compte tenu de l'ampleur de la pression, de la fragi-
lité du milieu naturel et de sa relative instabilité,
il est probable qu'il ne s'agisse que des premiers

symptomes d'une grave banalisation d'ensemble.

Constatant la vocation naturelle agricole et rési-
dentielle de la région, le plan de protection propo-
se comme objectif général la conservation des mi-
lieux naturels dans leur €état actuel et dans leurs
dimensions, le maintien des marais non-boisés cons-
tituant une priorité. Le plan de protection de la
nature annexé au rapport définit 5 types de zones
de valeurs naturelles et par conséquent d'utilisa-

tions différentes.

Pour atteindre les objectifs, le plan propose un en-
semble de mesures concernant la protection et 1'en-
tretien des zones naturelles, le maintien de la di-
versité dans les secteurs agricole et sylvicole, la
limitation du développement urbain, 1'épuration des

eaux, etCeoo
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L'exécution de ces mesures supposc une volonté col-
lective aux niveaux politique et administratif d'une
part, mais également au niveau technique: une équipe
devrait etre chargée (pour le secteur Yverdon-Broye)
de 1'entretien, de la surveillance et de lfinforma-

tion, ainsi que de l'observation scientifique.

Certaines étapes décisives de la protection sont en
voie d'etre franchies: approbation du plan directeur
intercantonal (FR et VD), disponibilité du fonds PNH

et de plans techniques d'entretien.

a lui consentir devra etre important et soutenu.
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Les chances de conservation sont bonnes, mais 1'effort
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|, CADRE D'ETUDE

du lac de

Neuchatel"

Conscient depuis toujours de la valeur exceptionnelle
de la rive sud-est du lac de Neuchatel, alarmé par
les récents développements du tourisme et la menace
de la route nationale N1, le Conseil de la Ligue
Suisse pour la Protection de la Nature (LSPN) prit

la décision le 10 décembre 1977 de faire €laborer

le présent plan de protection des rives du lac de

Neuchatel.

D'autre part, en vue de donner aux deux cantons ih—
téressés une bonne base pour 1'aménagement, la Divi-
sion de la Protection de la Nature et du Paysage de
1'0ffice fédéral des forets avait commandé une carte
de la végétation aux Instituts de botanique des Uni-
versités de Lausanne et de Neuchatel et a 1'Institut
de géobotanique de 1'EPFZ. Cette €tude fut exécutée

en 1975-1976; elle comporte €également des proposi-
tions d'entretien. Puis, a la fin 1977, les cantons

de Fribourg et Vaud entreprenaient conjointement un
plan directeur des rives des lacs de Neuchatel (Yver-
don-Broye) et de Morat. Grace aux nombreux €échanges et
a une bonne compréhension des domaines respectifs d'ac-
tivité, la préparation du plan dé protection LSPN pa-
rallelement au plan directeur intercantonal eut des

effets bénéfiques.

Pour réaliser le plan de protection de la LSPN, un
groupe de travail fut constitué. Fonctionnant comme
un comité de projet, il orientait la planification
(notamment en définissant les buts et le programme)
et prenait les décisions importantes, par exemple sur
les plans directeurs, le concept d'information, les
propositions concernant le réseau des routes natio-

nales, etc... Ce groupe de travail était principale-

=
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"Sous-groupe

information"

Administra-

tion du pro-

Jet

ment composé de représentants des ligues cantonales
de protection de la nature, chargés d'assurer la

liaison avec les sections de la LSPN:

M. Rollier, ingénieur, responsable du plan de protection
M. Antoniazza, biologiste (LVPN)

F. Gauchat, ingénieur forestier (NVB)

B. Gloor (temporairement, LVPN)

B. Lieberherr, naturaliste (FSPAP)

J. Meylan, avocat (LNPN)

Ch. Roulier, biologiste (LVPN)

D. Weber, dessinateur, responsable des réserves de la LNPN
R. Zehnder, ingénieur-technicien (LFPN)

plus un délégué du secrétariat LSPN.

En cours de travail, il s'avéra utile de constituer un
sous-groupe spécialisé pour définir la stratégie et les
programmes d'information. Présidé par B. L¥eberherr, ce
sous-groupe se composait de M. Antoniazza (chargé de
l'information), C. Comina (responsable du Service d'in-
formation de 1'EPFL), S. Monbaron (LSPN), Ph. Roch (WWF),
J. Rohner (LSPN), M. Rollier.

Le Comité LSPN a été informé semestriellement de 1'avan-
cement du travail et a libéré les tranches de crédit
correspondantes. Le Conseil LSPN a été périodiquement
orienté et a décidé le 8 mars 1980 une prolongation du
mandat du groupe de travail et un second crédit-cadre.
Puis, par décision du Conseil LSPN et du Conseil d'ad-
ministration de Pro Natura Helvetica (PNH, Société com-
mune a la LSPN et au WWF Suisse), le plan de protection
devint au début 1981 un programme de longue haleine

dont la direction fut reprise par la Commission de pro-

jets de PNH a qui fut confié un crédit-cadre pour son

exécution.




Périmetre du

plan de pro-

tection

Plan de pro-

tection com-

plet

Le plan de protection doit dans sa phase finale con-
cerner toutes les rives du lac de Neuchatel proches
des conditions naturelles. La rive sud-est est trai-
tée en priorité et il a été décidé de publier les do-
cuments la concernant sans attendre que le plan de la
rive nord soit achevé. Cette premiére €étape couvre
donc la zone riveraine située entre la plage d'Yver-

don et la Thielle.

Le présent document, composé d'un rapport et deux
cartes a 1'échelle 1:30'000 n'est qu'une synthese.
Le plan complet, destiné a la réalisation, se compo-

se de plusieurs jeux de plans au 1:5'000 (état ac-

tuel, plans directeurs, forets, embrousaillement,
etc...) €établis en deux exemplaires, de trois fi-
chiers et d'une série d'études sectorielles, dont

voici la liste:
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10.
11.

12.

13.

14,

Etude de la législation

Urgence de 1l'entretien des prai-
ries a laiches. Etat de 1'em-
brousaillement

Valeur écologique des forcts et
rccommandations pour leur entre-
tien

Plans directeurs de la rive sud-est

Essais de fauchage des prairies a
laiches

Concept d'aménagement routier
Valeur naturelle des rives et de
l'arriere-pays du lac de Neuchitel
Etat des connaissances scientifi-
ques
Impact de 1la navigation sur les
zones naturelles. Propositions de
réglementation

Etude préliminaire de 1'érosion
Réaménagement de la baie d'Ostende.
Propositions

Impact et accueil du public dans
les marais

Evaluation de 1'impact du collec-
teur Cheyres-STEP sur la 7zone na-
turelle. Alternatives possibles

: d'étangs a vocations

Inventaire

différentes

C. et J.M, Terrier
Ch. Roulier

Ch. Roulier

M. Rollier

Ch. Roulier et
M. Antoniazza

Mayor

Fornat (H.U. Muller et

M. Antoniazza)

M. Antoniazza

M. Antoniazza
Ch, Roulier

M. Antoniazza et
M. Rollier

Ch, Roulier

A. Goqgniat

B. Renevey

1978/1979

318979

8.19279/

12.1980

5.1981

6.1979

11.1979
12.1979

1981

2.1980

5.1980
9.1979

12.1979

3.1981

5.1981

Documentation

Rapport et plans

1:5'000

Rapport,

fichier et

plans 1:5'000

Rapport,

fichier et

plans 1:5'000

Rapport

Rapport
Rapport

Fichier

Rapport

Rapport

Rapport

Rapport

Rapport

Rapport
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2, SITUATION ACTUELLE

2.1, GEOGRAPHIE

Le lac de Neuchatel (coordonnées au centre 46.55 N;
6,50 E) est situé sur la bordure interne du bassin
molassique d'origine tertiaire qui forme le Moyen-
Pays suisse entre le Jura et les Alpes. Avec les
lacs de Bienne au NE et de Morat au SE, il occupe

la partie médiane de la dépression subjurassienne
qui, du Mormont a Soleure, longe sur plus de cent
kilometres le flanc SE du Jura; cette dépression sé-
pare morphologiquement le bassin molassique de la

chaine du Jura.

Ces trois lacs, qu'on regroupe sous le nom de Lacs
Subjurassiens ont en commun leur appartenance au bas-
sin du Rhin par 1l'intermédiaire de 1'Aar et leur
orientation parallele a celle du Jura. Ils communi-
quent entre eux: le lac de Morat se déverse dans le
lac de Neuchatel par la Broye et le lac de Neuchdtel

dans celui de Bienne par la Thielle.,

La région des trois lacs touche donc trois grands en-

sembles géomorphologiques:

- Au nord, la chaine du Jura, ou plutdt le pied sud

de son premier anticlinal

- Au centre, la dépression subjurassienne, avec d'une
part les trois lacs représentant au total quelques
280 km2 et, d'autre part, les plaines alluviales de

1'0rbe au SW, de la Broye au SE et du Seeland au NE.

- Au sud, la partie NW du bassin molassique qui s'é-
tend de la dépression subjurassienne jusqu'aux Pré-

alpes fribourgeoises.

La grande valeur naturelle d'ensemble de toute cette
région est facilement mise en évidence par le nombre
et la diversité des sites naturels d'importance natio-

nale répertoriés par les inventaires CPN et LSPN. Cet-




Ji
70
Carte de la valeur naturelle d'ensemble [yj
Légende &
——'—__—_——; Grandes )
- zones de réserves naturelles
) a sauvegarder ‘ =
= Petites
Selon 1'inventaire des réserves et monuments naturels de la =
Suisse (inventaire LSPN) X

O Paysages d'importance nationale @ préserver %

Selon 1'inventaire des paysages et des sites naturels d'im-
portance nationale qui méritent d'étre protégés (inventaire
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te partie du Moyen-Pays est en effet restée partiel-

—

lement a 1'écart du fort développement industriel

qui a transformé le reste du Moyen-Pays au cours des

~

J trente derniéres années; au point de vue de la pro-
tection de la nature, elle forme encore un trait

] d'union relativement intact entre le Jura et les
Préalpes fribourgeoises. Le pied du Jura se carac-

1 térise par ses versants secs et ensoleillés et ses

b sols pauvres; il a conservé des milieux naturels re-

3 marquables: chénaies buissonnantes, prairies seéches,

- garide et paysage rural a vocations multiples, riches

3 en milieux semi-naturels tels que haies, bosquets ou

= vieux murs des zones viticoles.

7 Les plaines alluviales sont pour la plupart intensi-

g vement cultivées, mais elles ont conservé quelques

] lambeaux des Grands Marais assainis a la fin du 19eme
siecle. Les lacs subjurassiens constituent le plus im-

— portant ensemble lacustre du pays et leurs rives abri-

3 tent quelque 25 km® de végétation palustre.

| | Enfin, la bordure interne du bassin molassique se ca-

. ractérise par son paysage de collines de forme et d'o-

F rientation irrégulieres et par son réseau hydrographi-

- que important, de nombreuses rivieres ayant conservé

= leurs rives naturelles et s'écoulant au fond de pro-

- fonds vallons boisés, milieux refuges tres riches pour

- les communautés naturelles. Paysage rural faiblement

s industrialisé, il a conservé nombre de milieux naturels
et semi-naturels importants au point de vue de la pro-

1 tection de la nature.

-

_, Forme et di- Le lac de Neuchatel est le plus grand des trois lacs

4 mensions du subjurassiens: long de 37,7 km, large de 3 3 8 km avec

B lac une moyenne de 5,7 km, sa superficie totale est de

) 21752 kmzpar niveau moyen de 429,29 m. Sa profondeur
est faible: 64,5 m en moyenne et 153,3 m au maximum;
cela tient surtout au grand développement de la zone

-

-

13




Bassin

versant

littorale, région peu profonde (0 a 12,4 m) comprise

entre le rivage et le talus; elle représente a elle
seule 56,2 km2 soit le 26% de la surface du lac. La
zone littorale interne (profondeur O a 2,4 m) repré-
sente 23,5 kmz, soit 11% de la surface du lac et 42%
de la zone littorale. Ces chiffres soulignent une ca-
ractéristique importante du lac de Neuchdtel, a sa-
voir le développement remarquable de surfaces immer-
gées peu profondes, d'une grande importance pour les
communautés naturelles. Les marais actuels ne sont
pas compris dans la zone littorale du lac, car pour
des raisons historiques (premiere correction des eaux
du Jura et abaissement du niveau du lac de 2,7 m),

ils sont situés en-dessus de la cote du rivage.

Si 1'on fait abstraction des eaux du bassin du lac

de Bienne qui s'écoulent parfois dans le lac de Neu-
chitel en été (inversion due a 1'apport estival éle-

vé de 1'Aar), le bassin du lac de Neuchatel se caracté-
rise par sa faible étendue relativement a celle du lac.
Avec 2670 kmz, il ne représente que 12 fois la surface
du lac. Ce bassin versant est composé a 10% par les
lacs eux-mémes (y compris Neuchatel), a 30% par les
foréts et a 60% par un paysage rural faiblement urba-
nisé (3 1'exception du littoral neuchatelois). Sa po-
pulation totale représente environ 300'000 habitants,
soit une densité d'environ 125 par kmz. Ce bassin ver-

sant se caractérise encore par sa faible dépendance

des Alpes (pas d'alimentation glaclaire) et la faiblesse

de son alimentation en eau, 43% du bassin recevant
moins de 1 m/an, 54% entre 1 et 2 m et 3% plus de 2 m.
L'apport total est d'environ 6l m3/s dont 59% en pro-
venance du Jura, 27% du bassin molassique, 10% des

précipitations sur le lac et 4% du lac de Bienne.

.
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Variations du

niveau du lac

Géomorpholo-

gie de la

rive sud-est

lo.

De par ses caractéristiques morphologiques, le lac de
Neuchdtel connait d'importantes variations de niveau.
L'amplitude maximum de ces variations est actuelle-
ment de 1,8 m, mais elle atteignait 3 m avant la deu-
xieme correction des eaux du Jura (1970).Essentielle-
ment liés aux précipitations, les minima et maxima
peuvent se produire en toutes saisons. Autrefois, le
lac était de type jurassien: il atteignait sa cote ma-
ximale a la fin du printemps (mai) au moment de la
fonte des neiges du Jura, et son minimum en aolt au
moment de 1'étiage des cours d'eau. Deés septembre,

il s'élevait lentement, au gré des précipitations,
jusqu'a la crue printaniere. Aujourd'hui, le lac est
fortement influencé par la régulation humaine: les
crues printanieres ont été réduites et le niveau mi-
nimum est le plus souvent atteint en hiver, saison

ou ses eaux sont le plus utilisées par les centrales
hydroélectriques de 1'Aar. L'amplitude moyenne des

variations est maintenant inférieure a 1 m.

Entre le Buron au SW et le canal de la Thielle au NE,
la rive SE du lac de Neuchatel, longue de 42 km, est
essentiellement taillée dans le bassin molassique
(molasses de 1'Aquitanien et du Burdigalien). Au con-
tact de la dépression lacustre, ces roches sont brus-
quement €érodées et forment des falaises ou de fortes
pentes boisées qui dominent la rive. Elles limitent
nettement le paysage lacustre vers l'intérieur. La
différence d'altitude entre le lac et le haut de ces
pentes peut excéder 200 m (région de Cheyres-Font),

mais reste en moyenne de 50 a 70 m.

La rive SE n'entre en contact des plaines alluviales
qu'a ses deux extremités (plaine de 1'Orbe a Yverdon

et Seeland entre Cudrefin et la Thielle) et dans la

région d'Yvonand (plaine de la Menthue).




Géopolitique

de la rive

sud-est

11.

Si la rive SE forme une unité incontestable au niveau
paysager et €cologique, il en va tout autrement au ni-
veau géopolitique; 4 cantons se partagent les rives:
21 km sont vaudois, 17 fribourgeois, 4 bernois, et le
canton de Neuchatel possede quelques décametres de ri-
ve a l'embouchure de la Broye. Les 7 communes vaudoi-
ses sont réparties dans trois districts différents
(Yverdon, Payerne et Avenches). Enfin, le découpage
cantonal entre Vaud et Fribourg finit de morceler la
rive, puisqu'on passe 4 fois la frontiere sur 20 ki-
lométres entre Yvonand et Chabrey (enclave d'Estava-

yer (FR) et enclave d'Avenches (VD)).

Dix-neuf communes se partagent les rives (FR: 9, VD: 7,
BE: 2, NE: 1). A 1'exception d'Yverdon qui ne touche que
tres partiellement la rive sud-est (800 m entre le Buron
et la frontiere communale) et d'Estavayer, chef-lieu du
district de la Broye, toutes ces communes sont faible-
ement urbanisées et ont conservé une vocation essentiel-
lement rurale, Sur les 15 communes fribourgeoises et
vaudoises, 1 a moins de 100 habitants (Champmartin, \D),
11 entre 100 et 500 habitants (Cheseaux-Noréaz, VD;
Chevres, Chables, Font, Autavaux et Forel, FR; Che-
vroux, VD; Gletterens, Portalban et Delley, FR; Chabrey,
VD), 1 entre 500 et 1000 (Cudrefin, VD) et 2 plus de
1000 (Yvonand, VD, 1500 et Estavayer, FR, 3500). La
population totale des communes riveraines est de ce

fait particulierement faible, inférieure a 10'000 ha-

bitants.
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Dans le passé, la rive SE du lac de Neuchatel semble
avoir joué un role plus important que ne le laisse
supposer le caractere modeste des localités actuel-
les. Les découvertes archéologiques en témoignent
aisément: nombreuses stations néolitiques réparties
sur les rives et dans l'arriere-pays, vestiges ro-
mains importants (Yverdon, Yvonand), cités moyena-
geuses (Estavayer, Cudrefin). Les communes riverai-
nes semblent cependant etre restées tres a 1'écart
de la grande mutation industrielle des 150 dernieres

années.

Le paysage récent des rives est profondément marqué
par la premiere correction des eaux du Jura. Entre
1869 et 1888, ces travaux, gigantesques pour 1'épo-
que, permirent l'assainissement et la mise en cul-
ture des plaines alluviales, marécageuses sur d'é-
normes €étendues. Le détournement de 1'Aar dans le
lac de Bienne, la canalisation des cours d'eau
(Thielle, Broye), 1'abaissement de pres de 3 m du
niveau des lacs subjurassiens, la création d'un ré-
seau de drainage,la disparition des marais,firent
de ces plaines des terres agricoles de haute valeur
et conférerent a toute la région une vocation agricole

prioritaire aujourd'hui encore.

Le long de la rive sud-est, cette correction eut éga-
lement des répercussions importéntes ¢ 1'abaissement
de 2,7 m du niveau du lac de Neuchatel exonda une
partie du haut-fond qui s'était créé au pied des fa-
laises de molasse., Peu accessibles et régulierement
inondées, ces greves nouvelles n'intéresseérent que
faiblement les communes riveraines (certaines refu-
serent de les racheter aux cantons au début du 20eme
siecle); elles furent abandonnées a la nature, se
couvrirent de marais et isolerent encore davantage
les villages du lac. Car la majorité des communes

riveraines n'étaient pas lacustres. Pour les autres,

12,




Premiéeres

utilisations

des rives

Developpement

du tourisme

telles Estavayer, Chevroux, Portalban et Cudrefin,
seule une jetée modeste a travers le marais les re-
liaient au lac et au port. Peu de terrains furent

alors assainis,

Seule une petite partie de la population était di-

rectement intéressée aux rives:

- I1 y avait d'abord quelques dizaines de peécheurs
professionnels; ceux-ci se concentraient pour la
plupart dans les communes disposant d'un port ou
alors vivaient un peu en marge du village (exem-

ple: Yvonand, Cheyres, Ostende).

- Les chasseurs trouvaient la des terrains fort pro-

pices aux oiseaux d'eau,

- Enfin, certains petits agriculteurs fauchaient ré-
gulierement les marais a l'automne pour se procurer
de la litiere. Les roseaux €également étaient utili-

sés par certains.

Peu intéressées et dépourvues des moyens financiers
nécessaires a un éventuel assainissement, les commu-
nes ne toucherent que peu aux marais jusque dans les
années 40, Pendant la guerre, le plan Wahlen favorisa
l'assainissement de quelques secteurs riverains comme
a Cheyres ou entre Portalban et Gletterens. Sitot
apres, la plupart, imparfaitement drainés et réqu-
lierement inondés, furent abandonnés (a Gletterens

par exemple) ou furent revendus (Cheyres).

Car dés les années 50, avec le développement du Moyen-
Pays et la naissance de notre société de loisirs, ces
terrains trouvérent une nouvelle vocation: petits cha-
lets, tentes et voiliers firent leur apparition. De-
puis lors, ce mouvement ne fit que s'accélérer, les
quelques chalets firent place a de véritables villa-
ges résidentiels, et les quelques amarrages a de vas-

tes ports de petite batellerie.

13,
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Des lors, l'impact de 1'homme sur les marais riverains

alla en s'accroissant rapidement.

D'autre part, la valeur de leur paysage et leur calme
conferent a la plupart des communes riveraines une
vocation résidentielle, la construction de villas et
de résidences secondaires allant, elle aussi, en s'am-
plifiant., Ce phénomene est particulierement marqué a

Cheseaux-Noréaz, Yvonand, Estavayer et Portalban,

Aujourd'hui, toutes les communes riveraines ont déve-
loppé ou ont prévu le développement d'infrastructures
touristiques et/ou résidentielles. La plupart semblent
amorcer ou amplifier un mouvement a'expansion tant éco-
nomique que démographique. Et cela n'ira pas sans créer
de graves conflits avec la conservation d'un paysage et

de milieux naturels d'une valeur exceptionnelle.




Disparition

2.3. VALEUR NATURELLE

des marais

de plaine

2.3.1. Valeur ancienne et évolution

La région de la rive SE du lac de Neuchatel n'a pas
toujours eu la valeur naturelle exceptionnelle qui
est la sienne aujourd'hui. Sa valeur naturelle ac-
tuelle, elle la doit a la premiere correction des
eaux du Jura et a deux effets opposés de cette cor-
rection, soit d'une part la disparition du Grand
Marais (ou plus généralement a 1'assainissement de
pres de 90% des marais du Moyen-Pays) et, d'autre
part, a l'exondation des gréves de la rive SE olU se
sont €tablis les marais actuels. Les milieux les
plus importants au point de vue de la protection

de la nature se sont donc déplacés a la fin du
19eme siecle des plaines alluviales vers les rives
du lac. Cette mutation correspond a une profonde
transformation de tout le paysage de la région du
lac et a un bouleversement de son €cologie. Nous
sommes mal renseignés sur ce que fut ce boulever-
sement, mais il est néanmoins certain que les nou-
veaux marais de la rive sud-est ne purent compen-
ser, ni qualitativement, ni surtout quantitative-
ment, la disparition de pres de 400 km2 de milieux
humides. Cette transformation s'est marquée au
point de vue de la végétation par la régression

de prairies marécageuses probablement fort diver-
ses et 1'apparition de vastes roselieres lacustres.
Plusieurs especes animales sont indicatrices de
cette transformation, soit par leur disparition
(par ex. tortue bourbeuse, courlis cendré, hibou
des marais), soit par leur apparition ou leur for-
te augmentation d'effectifs (grebe huppé, rousse-

rolle turdoide).
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Depuis lors, les milieux naturels de la région ont
continué d'évoluer rapidement: les marais riverains
se sont transformés partiellement en prairies et en
forets selon les lois de leur dynamique naturelle,
et le paysage rural de l'arriere-pays par 1'évolu-
tion rapide des pratiques culturales et par urba-
nisation., Il semble que globalement, apres une pé-
riode relativement faste ou les marais lacustres,
en se diversifiant, ont permis 1'apparition de nou-
velle especes (par ex. héron pourpré, canards, bu-
sards), on assiste depuis une vingtaine d'années a
une régression accélérée de nombreuses especes, et
a une diminution sensible de la diversité faunisti-
que et floristique globale. La valeur naturelle ac-
tuelle ne doit donc pas etre considérée comme une
entité stable; elle est la résultante d'une évolu-
tion foudroyante (a 1'échelle des processus €colo-
giques) qui se poursuit actuellement. A titre d'exem-
ple, une dizaine d'especes au moins d'oiseaux des
rives sont menacées de disparition rapide si rien
n'est entrepris pour préserver leurs milieux de
reproduction et une vingtaine d'autres sont con-
damnées si 1'élimination du paysage rural tradition-

nel de l'arriere-pays se poursuit.

La valeur naturelle actuelle de la région de la rive

sud-est tient a quatre grandes qualités:

- la diversité des milieux naturels riverains

- leurs dimensions (globale et par milieux)

- la valeur de l'arriere-pays et ses relations
avec les rives

- la situation de la rive sud-est comme refuge hiver-

nal et migratoire, ‘
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2.3.2, Description des milieux naturels riverains

(voir aussi annexe 4)

Importance Si les greves du lac de Neuchatel, exondées par 1l'a-
pour la flo- baissement de 2,7 m du niveau du lac, ont une origi-
re et la ne "artificielle", 1'apparition, puis 1'évolution de
. faune leurs marais fut pratiquement naturelle. Les seules

interventions humaines furent, a part quelques as-
sainissements locaux, la création de chenaux (pe-
cheurs), la plantation d'arbres(forestiers, par ex.
Y Cheseaux-Noréaz) et le fauchage régulier des prai-
ries marécageuses et de certaines roselieres. Depuis
10 ans environ, l'eutrophisation croissante des eaux
et la suppression des crues printanieres (deuxieme
correction des eaux du Jura) jouent par contre un

~ & ’ . .
role important dans 1'évolution des marails.

En fonction de leur situation, de la nature du sol et
de leur degré d'humidité, les greves se couvrirent de
milieux marécageux différents qui n'ont cessé d'évo-

luer jusqu'a nos jours.
J

On peut en distinguer 5 types principaux:

- la beine lacustre

- les étangs et les roselieres lacustres et intérieu-

res

- les prairies marécageuses a laiches [
- les dunes littorales
- les forets riveraines. [l
On peut adjoindre a ces 5 milieux riverains les foréets
de pente qui marquent 1'ancien rivage du lac et qui {)3
limitent le paysage lacustre vers l'intérieur.

Beine lacustre La beine lacustre correspond aux zones peu profondes [
du lac (0-12 m). Sa végétation se compose essentiel- g
lement de macrophytes immergées a feuilles nageantes b

appartenant a 1'alliance du Potamogetonion, C'est un .
lieu de reproduction important pour de nombreux in-

vertébrés littoraux (mollusques, vers) et pour les

poissons (palée, perche, cyprinidés). Elle joue un
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role important dans 1'alimentation de certains
oiseaux nicheurs (grebe huppé, foulque, hérons)
et hivernants (canards plongeurs, de surface et

laridés)o

Certaines roselieres s'implantent directement dans
le lac, ce sont les roselieres lacustres. D'autres
entourent les étangs généralement séparés du lac
par la dune; elles les colonisent peu a peu jusqu'a
former des étendues uniformes de roseaux, ce sont

les roselieres intérieures.,

Les étangs sont pour la plupart colonisés par 1'as-
sociation du Myriophyllo-Nupharetum, avec les nénu-
phars blancs et jaunes, les urticulaires et de nom-
breuses plantes pionnieres aquatigques. Les plus pro-
fonds le sont par les plantes de l1'alliance du Pota-
mogetonion, alors que certains, tres oligotrophes,
peuvent etre colonisés par les associations tres
précieuses du Littorelion, riches de nombreuses

plantes rares.

Les roselieres appartiennent toutes a 1'alliance
du Phragmition. La plupart forme des peuplements
tres purs de roseaux, c'est le Scirpo-Phragmitetum
phragmitetosum. Par endroits, d'autres associa-
tions peuvent s'implanter, comme les Typhetum an-
gustifoliae, ou latifoliae, ou encore des associa-
tions tres rares comme celles du Nano-Cyperion.
Enfin, dans certains étangs, la marisque forme des

peuplements pionniers (Cladietum marisci).

Les étangs et les roselieres jouent un rble essen-
tiel dans la vie des marais riverains. Ils abri-
tent la reproduction de nombreux invertébrés
aquatiques, dominants tant en nombre qu'en espée-
ces, et qui sont les maillons intermédiaires es-
sentiels de réseaux alimentaires nombreux et tres

diversifiés,




Pour les vertébrés, les étangs et les roselieres

remplissent de nombreuses fonctions:

C'est un lieu de fraie privilégié pour les pois-

sons (brochet et cyprinidés) et pour certains ba-
traciens, especes sédentaires comme les grenouil-
les vertes et rieuses ou especes migratrices com-
me le crapaud commun, la grenouille rousse et les
tritons. Parmi les reptiles, la couleuvre a col-

lier n'y est pas rare, alors que la tortue bour--

beuse s'y observe sporadiquement.

Enfin, les étangs et leurs abords sont le lieu de
reproduction préféré de la majorité des oiseaux
des marais: la moitié des 24 espeéces qui s'y re-
produisent réguliérement leur sont étroitement
1liés. Citons les grebes huppés et castagneux, le
cygne, la foulque, la poule d'eau, le rale d'eau,
le héron blongios et les rousserolles turdoides
et effarvattes. Le héron pourpré niche dans les
roseliéres les plus vastes et la marouette pous-
sin et la mésange a moustaches aiment les rose-
liéres ou se melent encore des restes d'étangs et

de gros touradons de laiche élevée.

Trés productifs, la biomasse des étangs et des ro
selieres est nettement supérieure a celle des au-
tres milieux marécageux. Les oiseaux se concen-
trent souvent en colonies a l1'intérieur de ces
milieux (grebe huppé, foulque, rousserolles,mé-
sange a moustaches) ou a leurs abords (héron cen-
dré), trouvant l'essentiel de leur nourriture
dans les étangs. C'est enfin un lieu privilégié
d'alimentation et de dortoir pour beaucoup d'es-
peces migratrices ou de 1l'arriere-pays (mammife-

res, hirondelles, etce..).
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En fonction de la nature du sol et surtout du ni-
veau phréatique, les prairies marécageuses for-
ment plusieurs associations végétales distinctes
dont chacune abrite une flore qui lui est étroi-
tement liée. On les subdivise communément en deux
grands groupes: les prairies a grandes laiches,
les plus humides (10 a 20 semaines d'inondation),
caractérisées par leur végétation haute (0,6 - 1 m)
et par la relative abondance du roseau, et les
prairies a petites laiches, moins humides (5 a 15
semaines d'inondation) et par la hauteur moindre
de leur végétation (0,2 - 0,6 m). Font partie des
prairies a grandes laiches, le Caricetum elatae
qui peut se subdiviser en plusieurs faciés (a Ca-
rex filiformis, buxbaumii), le Cladietum marisci
et le Caricetum ripariae, beaucoup plus localisé.
Font partie des prairies a petites laiches,
1'Orchio-Schoenetum nigricantis, le Ranunculo-
Caricetum hostianae et les associations de 1'al-
liance du Molinion. Les prairies marécageuses
abritent maintes plantes spécialisées comme des
orchidées, la gentiane pneumonanthe et diverses

cyperacées.

Citons enfin les associations pionnieres, riches

en plantes rares, qui se maintiennent par endroits
(sur la vase ou le sable, dans les ornieres et les
fossés), mais qui ont fortement régressé avec 1'é-

volution de la végétation.

La faune des prairies marécageuses est incontesta-
blement plus pauvre que celle des étangs et rose-
lieres; certaines especes leur sont pourtant étroi-
tement liées et elles revetent de ce fait une gran-
de importance. Parmi les oiseaux, citons le bruant

des roseaux, les locustelles luscinioide et tache-

tée, la bécassine des marais et la marouette ponc-

20.
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tuée. Parmi les mammiféres, le rat des moissons et

le campagnol agreste, parmi les reptiles, le lézard

21.

des souches et parmi les batraciens, le crapaud son-

neur et la rainette qui se reproduisent dans les
petits étangs a l'intérieur des prairies ou dans

les ornieres de chemins.

Cordons de sable accumulés par les vagues au con-
tact de la rive, les dunes littorales séparent sou-
vent le lac des marais proprement dits. Composées
de matériaux mouvants, elles se sont formées pro-
gressivement et elles demeurent en constante évo-
lution. Larges de quelques metres, elles sont sur-
€levées par rapport au niveau phréatique et leur
végétation differe ainsi sensiblement de celle des
marais proprement dits. D'abord étendues de sables
nus, elles se couvrent progressivement d'une végé-
tation herbacée éphémere (Pseudoroseliere), puis
de buissons; avec le temps, elles évoluent vers la
foret, souvent a dominance de saules blancs, c'est
le Salicetum albae. Elles abritent une flore typi-

que, par exemple des piroles.

La faune des dunes se modifie a mesure que leur vé-
gétation évolue. Les étendues de sable nu sont
favorables aux limicoles migrateurs et aux laridés
(bien qu'ils ne s'y reproduisent pas a cause des
dérangements du tourisme). Au stade buissonnant,
elles abritent les especes des prairies marécageu-
ses et celles des buissons (par exemple muscardin,
locustelle tachetée, pouillots). Une fois boisées,
leur peuplement faunistique correspond a celui des
foréts riveraines, avec quelques espeéces préféren-

tes comme le sanglier ou la mésange des saules.

Les foréts riveraines sont des foréts humides, peu-
plements spécialisés adaptés aux différents fac-
teurs €cologiques des gréves (par ex. niveau phréa-

tique, chimie du sol). Beaucoup sont naturelles;
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elles consistent en fourrés ou en jeunes futaies
d'une composition floristique variée. On y remar-
que en particulier une grande diversité d'essen-
ces ligneuses, ce qui rend souvent difficile leur
classement en associations végétales précises.
Certains peuplements sont cependant relativement
purs; ils appartiennent aux alliances suivantes:
Salicion albae, Alnion glutinosae, Alnion incanae,
Fraxinion. A remarquer enfin sur les sols les plus
superficiels, la pinede humide riche en genevriers

(Molinio-Pinetum).

La flore des foréts riveraines est trés riche; a
signaler 1'abondance des lianes et des plantes des
milieux marécageux. Elles abritent une faune tres
variée: nombreux invertébrés, en particulier espe-
ces xylophages et environ 90 espeéces de vertébrés
(6 especes de batraciens, 3 de reptiles, 58 d'oi-
seaux et 23 de mammiferes). La plupart de ces es-
peces sont celles qu'on rencontre dans les autres
forets de la région, car en ce qui concerne la
faune de vertébrés, leur caractere boisé semble
primer sur leur caractere humide. Toutefois, la
variété de leurs physionomies, leur luxuriance et
leur proximité des marais leur permettent d'abri-
ter plusieurs especes préférentes de ces milieux.
Signalons le rossignol, les pics cendré et épei-
chette, le muscardin ou parmi les especes tres

rares, la mésange reémiz.

Ces différents milieux riverains s'ordonnent des
plus humides aux plus secs selon leur distance au
lac (zonation de la végétation). Ils forment ain-
si une ceinture marécageuse typique. De plus, se-
lon les lois propres ala dynamique de ces milieux,
les plus secs succedent avec le temps aux plus hu-

mides (succession de la végétation),




Foréts de

Eente

Les forets de pente ne font pas partie de la zone

riveraine au sens strict, mais appartiennent au

paysage et a 1'écosysteme riverains. Les pentes sont

couvertes (pour les parties les plus naturelles)

de peuplements de feuillus ou dominent le hetre ou
le frene selon les conditions du milieu. Elles
correspondent aux foréts habituelles de la région
(foréts de climax) tant par leur végétation que par

s T . .
leur faune. 80 especes de vertebres environ s'y re-

produisent ( 1 de batracien : la salamandre tachetée

dans les ruisseaux, 3 de reptiles, 65 d'oiseaux et

18 de mammiferes). De par leur situation, elles

abritent quelques especes liées aux marais pour leur

alimentation comme le milan noir, ‘le heron ou le

putois.

2.3.3, Dimensions des zones naturelles

Les différents milieux décrits ne fonctionnent pas
comme des unités isolées, mais comme les différen-
tes pieéces d'un ensemble unique, un vaste €écosys-
teme riverain, relativement intact, car peu influ-
encé par 1'homme. Dans son ensemble, la zone rive-
raine du lac de Neuchdtel représente environ 20 km®
dont les 3/4 sont restés naturels: marais non-boi-
sés et forets riveraines se partagent les rives na-
turelles pour moitié, représentant chacun 780 ha
environ (cf. diagramme 1). On peut leur adjoindre
plusieurs centaines d'hectares de foréets de pente
qui font partie a bien des égards de 1'écosystéme

riverain.,

Ce sont les dimensions mémes de cet ensemble qui
représentent une autre qualité fondamentale de
cette rive, car un milieu palustre de cette éten-
due ne se rencontre plus nulle part ailleurs en
Suisse. Chacun des milieux précédemment décrits
dispose ainsi de surfaces considérables (cf. dia-
gramme 2). Or, il est connu que dans un €écosyste-

me naturel, la diversité totale de la communauté

23.
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l DIAGRAMME 1.

I -

iﬁ‘ Répartition des marais, des foréts
w_ et des surfaces aménagées le long
[ ’ de la rive SE du lac de Neuchatel.
==
Longueur des rives: 42,5 km
Largeur moyenne : 478 m

Surface totale : 2029,5 ha

Marais

Foréts

Surfaces aménagées

—
’1
} - DIAGRAMNE 2.
I Répartition des différents groupements
- végétaux le long de la rive SE du lac
l de Neuchitel.
1 Largeur moyenne des marais: 185 m
' — Surface totale des marais: 784,2 ha
T Etangs et eaux libres
{ Roseliéres
:
- Pseudoroseliéres

Prairies & petites laiches

Prairies a grandes laiches
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vivante s'accroit avec la surface. Certaines es-
peces ont en effet besoin de vastes milieux natu-
rels intacts pour se reproduire. C'est le cas par
exemple de rapaces (busards), du héron pourpré,
de la loutre et des laridés. Pour ces especes, la
rive sud-est du lac de Neuch3tel représente un
des seuls milieux en Suisse ou ils puissent enco-

re se maintenir.

De plus, beaucoup d'espéces sont territoriales,
c'est-a-dire qu'en période de reproduction, elles
occupent un territoire d'une surface relativement
stable dont elles défendent 1'acceés aux congéneres
de la méme espece. Cette surface varie selon les
espéces, notamment en fonction du régime alimen-
taire (elle est ainsi en général tres grande chez
les rapaces). Si une espece a par exemple besoin
d'un hectare pour se reproduire (locustelles,
bruant), la population totale du milieu dépendra

de sa surface. Si la surface est grande, la popu-
lation sera grande elle aussi; or, seules de gran-
des populations sont susceptibles de se maintenir
durablement, face aux multiples accidents qui peu-
vent les affecter (conditions météorologiques, dé-
rangements, prédation, etc...). Grace a ses dimen-
sions, la rive sud-est abrite pour certaines espe-
ces des populations tres importantes, uniques a
1'échelle de notre pays, représentant de 1/5 a plus
des 3/4 de la population suisse., Elle constitue de
ce fait un réservoir essentiel a la sauvegarde de la
faune (et de la flore) palustre suisse. Ainsi pour
les oiseaux nicheurs des marais non boisés, sur

les 40 espéces qui sont susceptibles de s'y repro-
duire, 22 font partie de la liste rouge dés oiseaux
rares ou menacés dfextinction en Suisse. Cela cor-

respond au tiers de toutesles especes de cette liste.
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2.3.4. Valeur de l'arriere-pays et relations avec

le lac et les rives

Comme nous l'avons vu, le bassin molassique et les
plaines alluviales qui constituent 1'arriere-pays
de la rive ont conservé nombre de milieux naturels
et semi-naturels importants pour les communautés
vivantes, et possedent ainsi une diversité faunis-
tique et floristique remarquable. Il est évident
que certaines especes diminueraient sensiblement
ou meme disparaitraient si elles ne disposaient
pas d'un réservoir de population important sur

les rives., D'autres sont en relation étroite avec
les rives et s'y déplacent pour accomplir une par-

tie de leur cycle biologique:

- ainsi, certaines viennent s'y reproduire (batra-

ciens, quelques mammiferes comme le sanglier)

- certainesviennent y élever leurs jeunes (grand

harle, colvert, passereaux)

- certaines viennent réqgulierement s'y alimenter,
soit chaque jour (milan, héron cendré, faucon
hobereau), soit a certaines périodes de 1l'année
(passereaux comme les pouillots ou la mésange

bleue, mammiferes, etce..)

- d'autres enfin viennenty trouver refuge. Par exem-
ple: dortoirs d'hirondelles, de verdiers, d'étour-

neauxe.

Il existe donc des relations nombreuses et de diver-
se nature entre les rives et leur arriere-pays. Elles
aboutissent a un enrichissement mutuel de ces deux

ensembles.,




2.3.5., Refuge hivernal et migratoire

Le lac de Neuchatel est situé sur un axe important
de migration a 1'intérieur du continent, et au cen-
tre d'une zone d'importance internationale pour

l1'hivernage des oiseaux d'eau.

Les lacs du Moyen-Pays suisse ont pris debuis 1'ap-
parition de la moule zébrée (Dreissena polymorpha)
une importance considérable dans 1'hivernage de cer-
taines especes de canards. Pour le fuligule morillon
notamment, c'est la principale aire d'hivernage con-
nue. Le lac de Neuchatel en abrite maintenant plus
de 20'000 chaque hiver. Pour le grand harle, les
lacs du Moyen-Pays ne représentent pas seulement

la seule zone de reproduction d'Europe occidentale,
mais encore une des principales zones d'hivernage

des populations du Nord de L'Europe.

En tout, ce sont environ 50'000 oiseaux d'eau qui
hivernent maintenant chaque année sur le lac de

Neuch3tel (contre moins de 10'000 voila 20 ans).

Par sa situation, mais grace surtout a la grande
diversité de ses milieux naturels riverains, la
région du lac de Neuchatel est une halte importan-
te pour de nombreuses especes d'oiseaux migrateurs
qui y trouvent une nourriture et des abris abon-
dants et diversifiés. Certaines s'arretent sur le
lac (anatidés, laridés), d'autres sur les bancs de
sable et les vasieres (limicoles), beaucoup de pas-
sereaux s'alimentent et dorment dans les roselie-
res, enfin, certaines espéces sont étroitement
liées aux forets riveraines. Ce sont en tout pres
de 200 espéces d'oiseaux qui accidentgllement ou
réguliérement s'arretent sur ces rives. Certaines
ne sont représentées que par quelques individus,
mais pour d'autres, ce sont chaque printemps et

chaque automne des centaines de milliers d'indi-
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vidus qui s'y arretent (hirondelles, €tourneaux).
En tout, ce sont probablement des millions d'oi-
seaux qui y font halte lors de chaque période de

migration.,

La Suisse a reconnu cette valeur puisque .c'est la
région des réserves naturelles du Bas-Lac de Neu-
chatel (Cudrefin et Fanel) qui sert de référence
a la ratification par notre pays de la Convention
de Ramsar en faveur de la protection des zones hQ—
mides d'importance internationale pour les oiseaux

d'eau.

D'un point de vue écologique, on pourrait facile-
ment accorder un statut similaire a 1'ensemble
des zones riveraines sud-est, comme le recommande
la Commission de 1'écologie de 1'UICN (cf. annexe
2)s




Phénomene

d'atterris-

sement

22,

2.4, EVOLUTION DES MARAIS NON BOISES

Plusieurs phénomenes concourrent a 1'évolution des ma-
rais non-boisés: il s'agit de 1'atterrissement, phéno-
méne essentiellement naturel, de 1'érosion, de 1l'eu-
trophisation et des modifications des variations du
niveau du lac, phénomenes partiellement naturels, mais
fortement influencés par 1'homme. Conjugués,ils font
des marais riverains un ensemble dynamique, en rapide
évolution., Quoique semi-naturels, ces facteurs influen-
cent négativement les marais, en aboutissant a leur
transformation en milieux moins précieux, car moins

rares ou moins diversifiés.,

2.4.1, Atterrissement des marais

L'atterrissement des marais est un phénomene naturel
consistant en un comblement des dépressions humides

par les débris végétaux. Il se produit dans tous les
milieux humides ou inondés et provoque leur asseche-

ment progressif.

Jouissant d'une humidité et d'une lumiere pratique-
ment illimitée, la végétation palustre est hautement

productive. D'olu deux effets conjugués:

- en se déposant, elle rehausse le niveau du sol par

rapport au niveau phréatique

- elle enrichit le -sol chimiquement: le sol, minéral
au départ de 1'évolution, emmagasine donc toujours

davantage de matieres organiques.

Ce processus aboutit a une transformation progressi-
ve des groupements spécialistes des zones humides

en groupements moins dépendants du niveau de la nap-
pe phréatique. Ce phénomene se marque sur le terrain
par le comblement des étangs par les roseliéres, et
par l'embrousaillement, puis le bbisement des prai-
ries. Le marais non-boisé n'est donc qu'un stade de
transition plus ou moins long entre 1l'eau libre et

la foret humide, stade ultime de son évolution.
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94 Développement

Divers indices permettent de penser que l'atterrisse-
e steris- ment des marais de la rive-sud est est rapide; apres
- sement quelques 100 ans d'évolution, la situation est 1la
i suivante:
Ry - les 3/4 des marais non-boisés ont évolué jusqu'au
I stade des prairies marécageuses (dernier stade
avant leur boisement)
| ==
) - 1/3 de ces prairies (200 ha) sont colonisées a
‘ ’
\ﬁ des degres divers par les buissons
o~ - 11 ne reste que 17 ha d'eaux libres a 1'intérieur
= des marais.,
I Surfaces embrousaillées |hal
Taux de recouvrement des buissons
11 <1l% 1-10%(10-25%|25-50%|50-100% (Total
e Yverdon-Cheseaux-| 13,7 7,5 5,4 2,9 2,1 31,6
1 Noréaz
- Yvonand 1,7 3,2 - 1,2 - 6,1
\— Cheyres-Font 16,1 16,2 1141 4,2 6,4 54,7
i‘ Font-Estavayer 0,4 2,9 4,4 - 0,4 8,1
i Autavaux-Chevroux| 2,8 4,2 2,1 0,7 " 9,6
| Chevroux-Delley 15,6 1,1 4,2 0,9 1,9 23,7
) Delley-Cudrefin 14,2 18,2 6,4 10,2 - 49,0
E Cudrefin 2 1 243 4,5 0;9 - 98
|
r Fanel 1,7 842 0,1 0,2 0,1 3,0
i TOTAL 68,3 57,2 38,2 21,2 102 125,8
-
3 2.4,2, Erosion
B Origine L'érosion trouve son origine principale dans 1'abais-
£

T e

sement méme du niveau du lac au moment de la premiere

correction et dans la rupture de.l'équilibre du riva-

ge que cet abaissement a engendré, Depuis cette époque,

1'érosion qui entamait le pied des falaises molassi-




Phénomeéne

d'érosion

ques et qui contribuait a alimenter la beine en
sable a €té stoppée, et 1'érosion s'est déplacdie
sur le nouveau rivage de la greve exondée. Sous
l'effet des vents dominants et des vagues qu'ils
engendrent, se sont formées des dunes littorales,
A la maniere de vagues, ces dunes se déplacent
lentement vers 1'intérieur du marais, s'érodant
c6té lac en méme temps qu'elles couvrent les ma-
rais vers l'intérieur. La présence de végétation
sur les dunes freine le phénoméne sans le stoppér
et de nombreux arbres et buissons de la dune se

trouvent ainsi déracinés.

L'intensité du phénoméne varie selon les secteurs
riverains en fonction de facteurs probablement
complexes et qui restent mal connus. Le relief
topographique de la beine littorale et Jle degré

de protection des rives face aux vents dominants
sont certainement parmi les principaux. Mais d'au-
tres phénoménes paraissent actuellement favoriser

1'érosion:

- l'eutrophisation des eaux expose davantage le
rivage en €éliminant 1'écran protecteur des ro-
selieres lacustres et en créant des bourrelets
de détritus organiques qui paraissent capter
le sable et favorisent ainsi la création de nou-

velles dunes

- les modifications récentes des variations du
niveau du lac (deuxiéme correction des eaux du

Jura) semblent accélérer 1'érosion

- enfin le dragage de matériaux en zone riveraine
peut créer de nouvelles ruptures d'équilibre du
rivage. L'érosion récente qui se manifeste dans
la baie d'Yvonand devrait étre analysée de ce

point de vue,
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Actuellement 1'érosion est surtout forte dans la
partie sud du lac tres exposée aux vents du nord-
est (bise). La, le recul est spectaculairel) at-
teignant 1 a 2 m/an. Ainsi, 33 ha de marais ont
disparu entre Yverdon et Yvonand de 1934 a 1974
et en certains points le recul de la ligne de ri-
vage excede 100 m., Ailleurs le phénoméne est plus

faible, parfois nul.,

Actuellement, seuls certains secteurs aménagés
pour le tourisme ont été protégés de 1'érosion
par création d'empierremenps sur les rives et

de jetées en pierre perpendiculaires au rivage
(épis). Elles contribuent a une certaine artifi-
cialisation du rivage difficilement compatible

avec la protection de rives naturelles.

2.4,3, Eutrophisation

Toute surface d'eau libre, en s'atterrissant,
s'eutrophise. Ce phénoméne tres lent n'a cepen-
dant que peu a voir avec 1l'eutrophisation ful-
gurante des eaux de nos lacs sous les coups con-
jugués des engrais agricoles et des déchets de
notre civilisation. L'état actuel des eaux du

lac de Neuchatel est précisé sous 2.8, L'effet de
l'eutrophisation sur les marais de la rive sud-
est se marque (comme dans la plupart des lacs du
Moyen-Pays) par la disparition des roselieres la-
custres, Cette disparition est due a différents

effets de l'eutrophisation:

- L'enrichissement en matieres fertilisantes pro-
voque un accroissement d'algues filamenteuses
qui sous l'action des vagues se concentrent

dans les roselieres, entrainant la putréfac-

32,

tion de jeunes pousses de roseaux qui sont noyées.

1) cf. étude No 10 (la liste des études sectorielles

est donnée a la p. 4)
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- En automne, les déchets organiques se concen-
trent sur les rives, formant des bourrelets
de matiere végétale; ceux-ci, semble-t-il tres
acides, empéchent la croissance des roseaux le
printemps suivant et favorisent la formation

de dunes

- L'exces de fertilisants provoque une croissance
trop rapide du roseau et un affaiblissement de

ses tissus de soutien.

Par ailleurs, la présence de matieres fertilisan-
tes dans les eaux contribue a l'enrichissement
chimique des marais et accélere ainsi leur atter-

rissement.

2.4.4, Modifications des variations du niveau du lac

Jusqu'en 1970, 1'amplitude maximale des variations
du lac de Neuchatel pouvait atteindre 3 m et 1'am-
plitude moyenne annuelle était de 1,5 m. La deuxie-
me correction des eaux du Jura avait pour but prin-
cipal de diminuer l'amplitude de ces variations.
L'amplitude maximale a été réduite de 1,2 m, 1'am-
plitude moyenne de 0,6 m et le niveau maximum de

0,7 m.

Pour les marais, cette correction a eu pour effet
d'atténuer fortement la crue printaniere qui les
inonadait jusqu'a la limite des foréts riveraines.
L'absence d'inondation  -favorise 1'embroussaillement
des prairies marécageuses et le comblement des
étangs. Par ailleurs, le niveau hivernal tres bas

semble favoriser la création de dunes nouvelles.

i |
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2.5. EVOLUTION DES FORETS ET DU PAYSAGE AGRICOLE

Depuis un siecle, le développement technique de notre
societe a contribué a une évolution rapide des prati-
ques sylvicoles et agricoles, et partant a une profonde

transformation du paysage.

Pour les forets, cette transformation est modérée car
elles bénéficient d'une législation tres ferme qui a
notamment permis la conservation de leurs surfaces et
empeché leur surexploitation. Leur évolution s'est sou-
vent marquée par la conversion de certains massifs fo-
restiers en peuplements d'essences de rendement. En
zone riveraine, on a planté des peupliers carolins dans
la plupart des stations favorables, parfois en rempla-
cement de la ripisylve originelle. Sur les rives ber-
noises, de vastes surfaces ont été plantées en résineux
(épicéa). Ailleurs, la conversion a été moins radicale
et des peuplements en station sont encore bien représen-
tés. Les peupleraies et les plantations de résineux
couvrent ensemble actuellement 315 ha, soit 40% environ

des forets riveraines.

Les forets de pente, que leur forte déclivité rend peu
accessibles, ont en général conservé leur composition
naturelle. Par endroits, d'importantes surfaces ont été
récemment converties en cultures de résineux apres coupe

rase.

Dans 1'arriere-pays, la plupart des massifs forestiers
sont bien desservis et intensivement exploités. Dans
certains massifs, les résineux occupent jusqu'a 90%

de la surface, alors que dans les pentes et les vallons,

les essences feuillues dominent encore.
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Par sa grande diversité (cultures variées, vergers,
piturages, prairies coupées de haies et bosquets), le
paysage rural traditionnel était un veritable écosys-
teme riche et stable, offrant une possibilité d'existence

3 de nombreuses espeéces végétales et animales.

Comme dans tout le moyen-pays, ce mode d'agriculture

tend a disparaltre dans l'arriere des rives du Lac de
Neuchitel, ou les améliorations fonciéres ont déja touché
la plus grande partie du territoire, supprimant souvent

de facon radicale les éléments semi-naturels du paysage.
Localement de beaux fragments subsistent, c'est le cas

dans la partie sud ou un relief bien marqué a nécessité

le maintien de certaines parties du paysage originel.

Entre Estavayer et la Thielle, 1'altitude inférieure et

le relief moins marqué ont conduit a une exploitation

plus intensive. La plupart des éléments naturels restreints
(haies, ruisseaux, prairies séches ou humides) ont disparu.
Seuls subsistent les vallons boisés, quelques vergers et

lisieres naturelles.

2.6. CHASSE ET PECHE

Comme partout ailleurs en Suisse, la chasse sur le
lac de Neuchatel et sur ses rives est strictement
réglementée; la plupart des especes qui s'y repro-
duisent ou s'y arrétent sont protégées et pour les
autres, l'impact de la chasse sur leurs populations
est en général limité. Il existe trois types prin-

cipaux de chasse dans la région du lac:

- la chasse sur le lac, qui ne peut se pratiquer que
depuis un bateau et qui est limitée a 6 especes
d'oiseaux d'eau (colvert, sarcelle d'hiver, fuli-
gules morillons et milouins, gréebe huppé et foul-
que)

- la chasse du gibier d'eau qui se pratique depuis
la rive et est réservée aux oiseaux d'eau: les
mémes que précédemment plus quelques especes pou-
vant varier. selon les législations cantonales (par
exemple la bécassine est autorisée sur Fribourg,

mais interdite sur Vaud)

—




L._!""'JI__II_.JI-J_,I-JL-JHH‘HH

Péche

Péche profes-

sionnelle

- la chasse générale de plaine ou est autorisée en

plus la chasse aux mammiferes et a quelques oi-
seaux non aquatiques comme les pigeons, la caille

ou le faisan.

Actuellement, la chasse ne constitue pas un probleme
p
pour la conservation des milieux naturels et des com-

munautés vivantes riveraines.

On pourrait toutefois discuter de 1'opportunité de

chasser 1'une ou l'autre espece (grébe huppé, bécas-
sine). Par ailleurs, si 1'impact sur les populations
de gibier est limité, le ﬁérangement provoqué par la
chasse peut etre important, notamment lors de battues
au sanglier dans les marais ou lors de chasse en ba-
teau. Il y aurait lieu d'étudier la possibilité de
créer de nouvelles réserves de chasse sur le lac et
les rives. Actuellement, les réserves de chasse sont
limitées a la région du Bas-Lac (réserves du Cudre-
fin et du Fanel), a un petit secteur lacustre et ri-
verain situé entre la Thielle et Champ-Pittet et, pou
les oiseaux, aux marais de la réserve de Cheyres. Il
existe par ailleurs 2 réserves lacustres sur la rive

nord (baie d'Auvernier et au large de Neuchatel).

A la différence de la chasse, la péche sur le lac

est également pratiquée a titre professionnel.

La péche amateur (traine ambe) ne concerne que

p ’

peu les rives a l'exception de quelques pécheurs
au coup dans les ports ou a 1l'embouchure des cours

d'eau.

La péche professionnelle par contre se pratique éga-
lement dans les marais riverains. Si c'est la péeche
en pleine eau qui fournit au pecheur l'essentiel de
son revenu (truite, corégones,perche), la péche sur
les rives au moment de la fraie se pratique couram-
ment, notamment pour le brochet qu'on capture a la

nasse ou par battue.

36
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Vu les difficultés rencontrées actuellement par la
péche professionnelle, les subventions a la peche
aux poissons blancs (cyprinidés comme la breme, la
carpe, la tanche, le rotengle) ont été augmentées

par 1'Etat en 1981,

Elle se pratique régulierement au printemps par bat-
tues aux abords des roselieres lacustres et a 1'in-
térieur des étangs, mais environ 80% des cyprinidés
péchés sont maintenant capturés loin des roselieres
avec le grand filet. Si son impact quantitatif sur
les populations (trés abondantes) de cyprinidés res-
tera certainement limité, son influence sur les mi-
lieux naturels riverains peut etre élevé (destruc-
tion de roseaux, dérangement de la faune). Il faut
tenir compte également que ces milieux sont tres
fragiles et soumis par ailleurs a une forte eutro-
phisation et & un dérangement croissant de la part

du tourisme.

Cependant, la peéche professionnelle est une activi-
té chargée de tradition, un métier du lac profondé-
ment ancré dans la culture des communes riveraines.
De plus, le pécheur joue parfois un role bénéfique
pour les marais en entretenant les étangs et les

passages entre les etangs et le lac.

37,

[

e T o B




2.7. ETAT DES EAUX

On ne dispose pas, pour la rive sud, de donnée précise

sur 1'état des eaux. Il est certain toutefois que 1'eu-

Eutrophisa- trophisation s'est nettement développée au cours des
tion dix ou vingt dernieres années, ce que l'on constate a

la présence de quantités souvent importanteé d'algues
filamenteuses et de potamot pectiné, espece indicatri-
ce. Selon Lachavanne, ce phénoméne se manifeste sur-

tout dans la région d'Estavayer, et il est plus marqué
le long de la rive nord. Le lac de Neuchatel serait un
lac eutrophe jeune. La faible turbidité et la présence
d'oxygene en concentration satisfaisante meme en pro-

fondeur indique que la situation n'est pas catastrophi-

b

que, bien que deux facteurs soient défavorables: la

profondeur moyenne est faible (65 m) et le renouvelle-

e

ment est lent (712 ans).

Epuration Par rapport a la sensibilité de la rive sud a 1'eutro-
phisation, le programme d'épuration des eaux usées ne
progresse que trop lentement. La ville d'Estavaver-le-
Lac et les communes environnantes (110'000 EH) ne dis-
posent d'une STEP efficace que depuis 2 ans; d'impor-
tantes zones touristiques (camping VD6 a Cheseaux-
Noréaz, village de Cheyres, camping de Gampelen) re-
jettent leurs eaux sans €puration ou apres une décan-
tation pratiquement inopérante. Quant a 1'efficacité
des petites STEP supportant des charges extremement
variables entre l1'hiver et 1'été, elle ne nous est

pas connue.

Pollution Lors de 1'accident ferroviaire du 8.12.1978 a Vaumar-

accidentelle cus, plusieurs dizaines de tonnes d'huile lourde se

sont déversées dans le lac. De nombreux oiseaux d'eau
ont €t¢é mazoutés, pour la plupart des greéebes et des

foulques. Les lieux de sejour des grandes populations
d'hivernants n'ayant pas été touchés, aucune catastro-

phe €écologique n'a eu lieu. Cet accident a toutefois
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ete la demonstration que ni les services publics, ni ‘
les associations privées ne sont en mesure d'interve- d
nir utilement dans des cas semblables. g
2.8, URBANISATION, TOURISME -
Les communes de la rive sud ont de fagon générale une -
vocation rurale bien marquée, aussi montrent-elles une g
stagnation de leur population résidente. 2
Les deux localités importantes, Yverdon-les-Bains et i
Estavayer-le Lac, font exception et concentrent le
développement industriel et urbain. ]

2.8.1. Logements de vacances

Chalets de La forme d'urbanisation qui concerne les rives de

vacances plus pres est bien sir les lotissements de chalets
de vacances et de caravanes. Tres tot, des amateurs
de tranquillité et de nature ont installé en foret
et sur la dune, mélées aux cabanes de pecheurs, des

baraques pour leur temps libre.

Des les années 50, 1'engouement pour les sports

~— ™ rmm MM m™m

nautiques et une plus grande disponibilité ont eu
pour conséquence un développement explosif des loge-
ments provisoires en zone riveraine. Apreés une tres
rapide saturation des dunes ainsi que de quelques
secteurs de foret, cette poussée a provoqué des
déboisements, des conversions de terrain agricole,

des remblayages de marais. Ce brusque accroissement,

- e

attisé par une publicité faite partout et notamment
en Allemagne, a conduit a mettre environ 20'000 1

"lits" a la disposition des vacanciers. -
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Capacite approximative de logements de vacances

(hotels non compris)
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Nombre Nombre Nombre Nombre
de cha- de cam- de ten- de va-
lets pings tés €t can-
de cara-| ciers
vanes
Yverdon-Cheseaux-Noréaz 5 - - 20
Chable-Perron-Yvonand 140 2 770 2'650
Cheyres-Chables 340 3 420 2'600
Font-Estavayer 230 3 400 2'100
Autavaux-Chevroux 75 1 200 200
Gletterens-Delley-
Portalban 300 2 730 3'400
Chabrey-Trouville 40 - - 160
Cudrefin 150 1 500 21100
Fanel - 2 1'330 4'000
TOTAL 1'260 14 4'530 15'130

Le camping a subi une mutation parallele a celle des

maisons de vacances: la présence momentanée de ten-

tes sous le couvert forestier (qu'on observe encore

a Gampelen et a Cheseaux-Noréaz par exemple) a cédé

le pas a des remblais couverts de caravanes instal-

lées a demeure,

dans des lotissements qui ne se dis-

tinguent des zones résidentielles que par leur plus

forte densité.

Les vacanciers sont extremement mobiles:

outre la

voi-

ture, ils sont €équipés de bateaux a raison d'un pour

trois personnes (sans compter les engins de plage).

Trop nombreux pour les installations publiques,
pénétrent par terre et par eau dans toutes les zo-

nes naturelles a la recherche de quiétude, déran-

ils

geant la faune et créant des accés a travers la ve-

gétation. Beaucoup de propriétaires de chalets

s'approprient le droit d'utiliser le domaine de

1'Etat en abattant des arbres,

tures et déversant leurs déchets de jardin dans le

marais.

Autour des maisons,

stationnant des \oi-

en foret,

apparaissent




Nombre de

bateaux

toutes sortes de plantes exotiques.

2.6.2. Battellerie

Le développement des vacances au bord de l'eau est
inséparable de celui de la navigation. Des les an-
nées 50, tout le monde est devenu navigateur, caté-
gorie plutot rare jusqu'alors. Se basant sur les
statistiques vaudoises relatives au lac de Neucha-
tel, on constate que le nombre de bateaux immatri-

culés a augmenté:

- de 56% entre 1935 et 1960, soit environ 2%/an en
moyenne

- de 156% entre 1960 et 1970, soit 10%/an en moyenne

- de 134% entre 1970 et 1976, soit plus de 11l%/an.

Par cette croissance deux fois exponentielle, le

nombre de bateaux double tous les 6l/2 ans.

Répartition des bateaux immatriculés sur la rive sud

en ports | dispersés total
f— ,
Yverdon-Cheseaux-Noreaz - 5 5
Chable-Perron-Yvonand 540 175 715
Cheyres-Chables 450 115 565
Font-Estavayer 810 160 970
Autavaux-Chevroux 1'150 30 1'180
Sii:;fgzgs'Delley' 1'090 110 11200
Chabley-Trouville - 80 80
Cudrefin 660 - 660
Fanel 180 - 160
TOTAL 4'860 675 5'555
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Comme on le voit, de nombreux bateaux sont répar-
tis devant les chalets installés sur la rive. Sou-
vent, leurs propriétaires ont ouvert un chenal a
travers la roseliere que les allées et venues ré-
pétées ont transformé en grandes trouées dans la
végétation. Ces lacunes finissent par se rejoin-
dre et les roselieres originelles sont réduites

a quelques massifs isolés, ce qu'on observe de
facon frappante a l'ouest de Cudrefin. Les amar-
rages sauvages sont une pratique aussi courante

qu'illégale.

La création récente de grands ports a donné un
moment 1l'impression que la solution était trou-
vée, Mais les exemples de Delley et d'Yvonand ont

montré que:

- les projets présentaient une grande surcapacité

par rapport aux besoins (+ 66% a Delley)

- les navigateurs ne manifestaient aucun empresse-
ment a acheter cher (Fr. 5'000.-- a 9'000.--) ou

a louer (Fr. 400.-- a 800.—-/an)l) une place

Lo ; .
eloignee de leur residence

- les promoteurs lancaient, sans attendre les ins-
criptions locales, une publicité en Suisse alle-

mande et dans les régions frangaises voisines.

Ainsi, la réalisation de nouveaux ports, insuffisam-
ment dirigée par les cantons, a produit une offre
artificielle, tres rapidement satisfaite bien en-

tendu.

Prix au port d'Yvonand pour les nouveaux arrivants.
Des conditions plus avantageuses €étaient faites aux

bateaux résidents avant la construction du nouveau

port,
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2.8.3., Plans d'aménagement

Pendant le boom du développement des infrastructu-
res de tourisme, la nouvelle législation sur la
protection des eaux et sur l'aménagement du ter-
ritoire, a donné la possibilité de contenir 1'ex-
pansion par des plans de zones qui ont conduit a
une solution satisfaisante dans beaucoup de cas.
En effet, si les deux principales agglomérations
d'Yverdon et d'Estavayer se sont réservées de con-
fortables possibilités d'extension, la plupart des
communes riveraines ne prévoient qu'un développe-
ment modeste des villages. A Gletterens toutefois,
la construction de chalets bat son plein, tandis
que Chables et Portalban disposent d'importantes
zones résidentielles qui se rempliront des satura-

tion des possibilités plus proches du lac.

Dans leur ensemble, les plans d'affectation commu-
naux prévoient de limiter de facon raisonnable les
zones résidentielles. Au cours de 1'été 1980, les
autorités de toutes les communes riveraines fri-

bourgeoises et vaudoises (a l'exception de Portal-
ban) nous ont déclaré etre satisfaites du dévelop-
pement touristique atteint et n'en pas vouloir da-
vantage. Si les avis concordent, ce n'est pas fau-
te de situations différentes. Sur les 17 communes

riveraines entre Yverdon et la Thielle:

- 6 n'ont pas de lien historique avec le lac et n'y
ont jamais développé de tourisme (Chables, Auta-

vaux, Forel, Chabrey, Champmartin, Ins)

- 4 ont depuis toujours €té liées au lac par une
partie de 1'agglomération et par un port, et ont
développé des zones touristiques (Estavayer, Che-

vroux, Portalban, Cudrefin)
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- 4, historiquement séparées du lac, ont vu se
développer des zones de chalets ou de camping,
dans la plupart des cas sur le terrain de 1'E-

tat (Cheseaux-Noréaz, VYvonand, Font, Gampelen)

- 2, historiquement séparées du lac ont développé
des zones touristiques en détruisant le milieu

naturel (Cheyres et Delley)

- reste le cas unique de Gletterens. Village typi-
guement rural distant d'un kilometre de la rive,
Gletterens n'a jusqu'ici que peu détruit le mi-
lieu naturel, mais a développé une dense zone
de caravanes et de chalets derriere le marais
postérieurement a la loi fédérale sur la protec-
tion de la nature et du paysage. Les aménage-
ments touristiques souhaités par plus de 1'000
vacanciers, tels que port, plage, etc... ne peu-
vent désormais plus etre réalisés légalement,
alors que continuent a se construire des quartiers
résidentiels accroissant le potentiel de demande
aux rives. Les conflits provoqués par cette si-
tuation, fausse a la base, ont déja commencé a
se manifester et ne sont pas prets de trouver

une solution,

2.5.4, Place de tir de Forel

Bien qu'il ne s'agisse pas d'urbanisation a propre-
ment parler, les aménagements successifs faits sur
terre ferme a la place d'exercice de Forel (défri-
chements, remblayages) ont le meme résultat , soit
la suppression de la végétation naturelle et d'ha-
bitats pour la faune. Désormais, cette place n'est
plus réservée aux seuls avions (d'ailleurs de plus
en plus nombreux) qui justifieraient cet emplace-

ment, mais a des tirs de fantassins pour lesquels
un terrain d'exercice plus adéquat pourrait etre

trouve.




Canal trans-

helvétique

Aménagements

2.9. DEVELOPPEMENT GENERAL

hvdroélec-

triques

A 1'exception du tourisme, la rive sud est jusqu'ici
restée a 1'abri de grands aménagements; géographique-
ment, elle n'est pas placée sur des axes de communica-
tion, et de vieux staviacois se souviennent encore de
1'époque ou leurs contacts €taient beaucoup plus fré-
quents avec la rive neuchateloise qu'avec Yverdon.

Certains projets pourraient modifier cette situation.

Le projet de la route nationale Nl Lausanne-Berne suit
entre Yverdon et Estavayer, une ligne proche de la voie
CFF, c'est-a-dire traversant des zones naturelles sur
10 km., Ce tracé, fortement contesté, n'est actuellement
plus soutenu par les autorités fédérales ni cantonales.
La Commission fédérale Biel, chargée en 1977 de statuer
sur 1'opportunité du trongon Yverdon-Avenches, et cas
échéant sur l'alternative a choisir, déposera son rap-
port a fin 1981, base sur laquelle 1'Assemblée fédéra-

le devra décider.

Les aménagements portuaires relatifs a un canal trans-
helvétique ne peuvent se déduire du projet tres som-
maire de 1'0Office d'Economie Hydraulique. Les seuls
éléments qu'on peut en retirer pour le lac de Neucha-
tel sont: la création d'un port a 1'ouest d'Yverdon
ainsi que l'existence d'un trafic lourd sur le lac et
les canaux de la Broye et de la Thielle. Les promoteurs
esperent des €changes importants, ce qui impliquerait
diverses infrastructures en zone riveraine. A Cheyres,
une industrie avait acquis un terrain qu'elle espérait
un jour développer en zone industrielle rattachée a un

port: ce projet est abandonné,

L'Office d'Economie Hydraulique a inventorié, le long
de la rive sud, deux emplacements situés a l'arriere
de.Cheyres dont la situation topograbhique se prete-
rait a un aménagement hydroélectrique de pompage-tur-
binage. L'un des projets (rendu impossible par le dé-

veloppement touristique riverain) fait apparaitre les
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Dragage

conséquences de tels aménagements dont un chenal et

une digue paralleles a la rive sur plus de 1 km.

Alors que des dragages avaient lieu autrefois au lar-
ge de la commune de Cheseaux-Noréaz, il n'y a plus
actuellement d'extraction de matériaux le long de la
rive sud, a l'exception d'une station au delta de la
Mentue. Des €énormes quantités de matériauxpourraient
etre exigées par la construction des routes nationa-
les ou, comme cela a été suggéré, pour exhausser les
terrains agricoles en voie de tassement par suite des
drainages. Un récent projet du service neuchatelois
des autoroutes prévoit 1l'extraction de 1 million i~

a 1l'embouchure de la Broye, c'est-a-dire a une pro-
fondeur de moins de 4 m. Les modifications consécu-
tives au dragage intervenues, sur la rive nord et aux
Grangettes (Léman) notamment, ont démontré que les
conséquences d'importantes fosses peuvent se répercu-
ter a grande distance, durablement, et de facon im-

prévue.
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Réserves

naturelles

2.10, PROTECTION LECGALE 1)

Les zones naturelles ne jouissent d'une protection que
de facon tres fragmentaire . Seule une surface réduite
est constituée en réserve naturelle. Pour le reste,
plusieurs dispositions de niveaux différents (arretés
cantonaux, plans d'aménagement cantonaux ou communaux)
donnent une protection partielle qui souvent se borne
a une interdiction de batir et, dans la plupart des
cas, ne régit pas les utilisations ou activités tolé-

rées.

Les surfaces bien protégées sont les suivantes:

- Réserve du Fanel (BE) 186 ha

(arreté cantonal de 1967)

- Réserve de Cudrefin (VD) 135 ha
(arreté cantonal de 1970)

- Réserve du Bas-Lac (NE) 212 ha
(arreté cantonal de 1976. Cette surface

est presque exclusivement en pleine eau)

- Réserve de Champ-Pittet 34 ha
(propriété de la LSPN)

Par ailleurs, une réserve d'environ 150 ha est en créa-

tion a Chables (FR).

Par la voie des plans d'extension cantonaux, 7,5 km de
zones riveraines vaudoises ont obtenu le caractere de
zone naturelle: 2,5 km a Chevroux et 5 km entre Chabre)
et Cudrefin. Par ailleurs, de rares communes ont, dans
¥ur plan de zones, délimité des surfaces restreintes
comme réserve naturelle. Aussi utile que soit la défi-
nition des réserves par la voie des plans d'aménagement,
elle ne saurait remplacer 1'arreté de classement qui
seul peut durablement fixer les buts de protection et

les mesures a prendre.

1) cf. étude No 1 (La liste des €tudes sectorielles est

indiquée a la p. 4 )
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Etat de

propriété

Un facteur important pour la protection des zones na-
turelles est 1'état de propriété résultant de la pre-
miere correction des eaux du Jura. Les cantons sont
restés en possession de la plus grande partie de la
zone riveraine exondée lors de la premiére correction
des eaux du Jura, alors que les forets de pente appar-

tiennent en général aux communes.

Etat de propriété 1) ha % du total
Confédération 80 5
Canton de Vaud 632 43
Canton de Fribourg , 336 23
Canton de Berne 166 13
Canton de Neuchatel 9 1
Communes 116 6
L SPN 34 2
Privés 77 5
Total 1'470 ha 100 %

La zone riveraine ainsi que la foret de pente font par-
tie de 1'Inventaire des Paysages et des Sites naturels
d'Importance nationale qui méritent Protection: Objet
No 2.14 "Rive droite du lac de Neuchatel". A ce titre,
elles jouissent d'une relative protection découlant de
la loi fédérale sur la protection de la nature et du

paysage.

1) Les surfaces considérées ici englobent en principe
les marais, les forets riveraines et de pente ()
compris les peupleraies et les forets occupées par
des chalets). Les zones urbanisées sont exclues.
Une différence modeste entre ces chiffres et ceux
indiqués pour la superficie des divers milieux na-
turels provient d'un ajustement encore insuffisant

entre les périmetres respectifs.
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2.11. APPRECIATION DE LA SITUATION

Nous avons montré que la région de la rive sud du lac
de Neuchatel possede actuellement une valeur naturel-
le tres grande, supérieure a celle des autres rives
de lacs du Moven-Pays (cf. paragraphe 2.3). On cons-
tate toutefois que 1'évolution de la quasi totalite
des zones présentant un intéret pour la protection

de la nature est négative a ce point de vue.

Certaines modifications sont, au moins en partie, les
conséquences involontaires d'interventions humaines,
comme l'eutrophisation des eaux, l1'érosion, 1l'atter-
rissement des marais. D'autres altérations résultent
de la volonté d'intensifier 1'exploitation sylvicole
et agricole, ou de convertir des surfaces improducti-
ves en zones résidentielles ou de loisir. Quelle que
soit leur origine, un fait demeure: les divers fac-
teurs d'influence se conjuguent plus ou moins direc-

tement et leurs conséquences en sont amplifiées.

Certains changements sont intervenus tres progressi-
vement depuis un siecle, c'est-a-dire depuis que le
lac a pris ses dimensions actuelles. D'autres par
contre, et des plus importants, sont apparus simul-
tanément au cours de ces vingt dernieres années. La
deuxieme correction des eaux du Jura date de cette
période, de meéme que le développement explosif de la
battellerie et du tourisme lacustre. Avant 1960, 1'eu-
trophisation était inexistante, les étangs nombreux,
les marais fréquemment inondés et donc peu broussail-

leux.

Les modifications intervenues ne profitent a aucun
biotope de valeur: les écosystemes lacustres s'appau-
vrissent par eutrophisation de 1'eau, les roselieres
régressent, les marais aussi diminuent de surface et
s'assechent, des surfaces importantes de foret per-
dent leur caractere originel et les derniers éléments
naturels du paysage rural disparaissent. Chaque type

de milieu subit une banalisation.,.
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Quelques chiffres feront ressortir le rythme de la
dégradation, bien que les données soient pour le mo-
ment insuffisantes a quantifier le palier franchi
ces vingt dernieres années. Des valeurs moyennes
suffiront a donner une idée tres approximative de

la cadence de la régression des marais:

- 1l'urbanisation a occupé la zone riveraine au rythme

moyen de 4,6 ha/an pendant 100 ans

- 1'érosion a enlevé en moyenne 1,5 ha/an pendant les
40 dernieres années

- l'embroussaillement atteint un stade difficilement
1)

réversible a raison de 3 a 4 ha/an a
Quelles qu'inexactes que soient ces extrapolations et
moyennes, il est certain que les zones marécageuses
ont disparu depuis un siecle au rythme minimum de

5 ha/an, et bien plus probablement de 10 ha/an.

La régression de la surface des milieux naturels se
chiffre aisément. Il est plus difficile de mettre en
évidence la dépréciation qualitative, pourtant tout
aussi objective. L'évolution de certaines biocénoses

démontrent cette dévaluation:

- Confirmant l'eutrophisation des eaux, les roselie-
res régressent ainsi que les especes qui leur sont
inféodées (blongios,rousserole turdoide, grebes)
les joncs du tonnelier deviennent rares, alors que
pullulent les especes nitrophiles (orties), les al-

gues filamenteuses et le potamot pectiné,

- Indice de l'atterrissement des marais, la population
de hérons pourprés s'est réduite de 50 couples en 1960
a quelques unités, les especes végétales des €étangs

(rubanier, jonc fleuri) disparaissent, alors que sur-

1) Actuellement 70 ha de marais ont un taux de recouvre-
ment de brousaille supérieur a 10%; 1'age moyen des

bui ssons est évalué a 20 ans




T, 7

LTI

viennent des especes d'oiseaux ubiquistes (merle,
linotte) ou spécialistes des buissons (pouillot

fitis).

- Dans l'arriere-pays, signe de la banalisation du
paysage rural, le courlis cendré a disparu des
1920, le rale des genéts entre 1930 et 19260, le
traquet tarier des 1960; les batraciens, les gros
insectes et 20 especes d'oiseaux (pies-grieches,hup-
pe, torcol, chouette cheveche, etc...) sont en for-
te diminution, ainsi que certaines plantes (nielle

des blés, bleuet), E

- Enfin, la loutre (jugée comme bon indicateur de qua-

lité pour ses grandes exigences par rapport a son

-
milieu) n'a plus été observée depuis 1973, alors -
qu'une récente étude estimait la rive sud du lac de -

Neuchatel comme 1'une des derniéres stations ou son

maintien était possible en Suisse.

Evolution Tout indique que ce paysage naturel d'importance con-

future sidérable a subi des atteintes brusquement amplifiées —

dont certaines sont irréversibles et dont les causes -
sont toujours actives. Légerement amputés, mais sur-
tout placés dans des conditions de plus en plus dures, [:
certains milieux ne peuvent se restaurer et maintenir
leur qualité et leur richesse. Sans intervention rapi-

de, la dégradation ne peut que s'accélérer: la cause

demeurant, les effets s'additionnent. Chaque atome de
phosphate s'ajoute a ceux déja disponibles, chaque

tonne de végétation a la litiere déja entasseée et cha- -

que touriste aux 20'000 deja en place. _ =

Necessite La dégradation du milieu est devenue manifeste trés reé-

d'une inter- cemment, alors que les causes n'avaient pas encore fi-

pide et in- qu'on assiste actuellement aux premiers signes d'une

tégrée grave banalisation d'ensemble. Certaines modifications
sont irréversibles, par exemple 1'absence de crues pé-

vention ra- ni de s'accumuler. On peut donc raisonnablement penser Lf
riodiques. On peut donc espérer freiner sérieusement L
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le processus de dégradation, mais non 1'enrayer com-
pletement, s'attaguer aux symptomes, rarement au mal:
1'aménagement du territoire est une réponse tardive a
l'urbanisation explosive, le fauchage de la végéta-
tion une réponse tardive a 1'atterrissement. La dégra-
dation s'accroit de fagon exponentielle et le capital
des dommages ne peut etre réduit que dans ces cas ex-
ceptionnels; seul le cumul des intérets pourra désor-
mais etre évité, Une intervention n'en est que plus
urgente: aucune concession , aucune atteinte nouvelle
n'est désormais tolérable; bien au contraire, des me-
sures appropriées doivent conduire a une certaine dé-
tente. Plus encore: beaucoup de mesures, prises isolé-
ment, le seraient en pure perte. Seule la mise en vi-
gueur d'un faisceau d'actions coordonnées peut con-

duire a un résultat tangible.
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3., OBJECTIFS

3.1. OBJECTIFS

Afin d'orienter le travail de planification, et avant
meme d'avoir une connaissance exacte de la situation,
les buts généraux du présent plan de protection ont

été fixés ainsi:

- conservation du paysage lacustre

- conservation a long terme de grandes étendues maréca-
geuses dans leur diversité actuelle

- conservation de la continuité de la végétation de ri-
ve, et du contact des milieux naturels avec l'arriere-
pays

- protection des écosystemes lacustre et riverains.

Pour la diversité et 1'étendue de ses biotopes humides,
la rive sud-est est un site naturel d'importance natio-

nale et meéme internationale.

La conservation de ses valeurs naturelles est non seule-
ment une fin en soi, mais un but principal. Cette zone
naturelle s'est constituée récemment entre le lac et un
paysage rural dont les tres bonnes qualités de production
constituent une autre priorité régionale. La place du
tourisme d'été qui s'est inséré dans ce contexte ne saurait
désormais etre contestée; cette nouvelle vocation secon-

daire doit etre contenue dans ses limites actuelles.

Quant au développement de centres urbains ou industriels,
1ié & la création de nouvelles voies de communication
routiéres ou fluviales, il devrait rester limité aux
zones actuellement affectées a cet usage. Un dévelop-
pement de ce genre n'est en effet guere compatible

avec les vocations prioritaires de cette region.
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Données de

base

1. Réserve

intégrale

Aussi notre plan de protection repose-t-il sur le
postulat que les principales vocations de la ré-
gion devraient rester la conservation de la nature
et la production agricole, le tourisme étant admis
dans son extension existante.

3.2. PLANS DIRECTEURS 1’

(voir la "carte de protection de la nature' 1:30'000

annexée)

Dans le cadre du plan de protection, 1'élaboration du
plan directeur constitue une €tape importante, qui
permet de definir des objectifs plus localement, c'est-
a-dire a 1'échelle de la zone. A l'origine du plan di-
recteur, 4 documents de base ont été établis au 1:5'000:
- état actuel des lieux

- valeur biologique

- menaces et dommages

- protection existante.

Le plan directeur €laboré au 1:5'000 sur cette base ne
touche que les zones riveraines naturelles ou proches
des conditions naturelles, ainsi que les forets et pé-
rimétres agricoles présentant un intéret au point de
vue de la protection de la nature. Les buts généraux
et les mesures propres a les atteindre ont €té rangées
en 5 —catégories, d'ou résultent cing tyvpes de zones

différents.

3.2.1. Buts et définitions de 5 types de zones

TYPE 1

Ce sont de petites surfaces (ordre de grandeur 5 ha)
de réserve intégrale servant de témoins de 1'évolu-
tion naturelle. Toute activité autre que la surveil-

lance scientifique doit en etre exclue. Leur empla-

1) cf. étude Mo &




2. Zone

naturelle

3, Zone fores-

tiere de con-

tact

TYPE 2

cement et leurs dimensions précises sont encore en

cours d'étude.

But: Conservation d'une surface naturelle restrein-

te sans intervention humaine et observation de sa

dynamique naturelle.

11 s'agit de grandes surfaces englobant, entre les
zones urbanisées, toute la végétation naturelle ou
proche des conditions naturelles (marais et foréets)
ainsi que le secteur lacustre jusqu'a une profon-

1)

deur de 6 m

soit jusqu'a la cote 423 m. Dans ces
zones, la protection de la nature est prioritaire,
les interventions humaines ne sont pas exclues (par
ex.: chalets, route ou chemin de fer existant, ex-
ploitation forestiere mesurée), certaines méme sont
conformes au but, comme par exemple le fauchage.

Les zones naturelles, dont les petites dimensions
résultent de coupures provoquées par l'urbanisation,
n'ont pas €té prises en compte dans le plan direc-

teur.

But: Conservation dans 1'état actuel, localement re-

tour 3 un état naturel existant antérieurement.

TYPE 3

Les zones de type 3 sont normalement couvertes de ‘
forets qui jouent un role important sur le plan éco-
logique et paysager, mais dont les vocations princi- L
pales sont la protection et la production. Il est
souhaitable d'y conserver ou d'y restaurer, par le | -
mode de culture, des biotopes favorables a la flore

et la faune. Ce type de zone englobe le plus sou-

1)

Cette profondeur est celle admise par la "Convention |

relative aux zones humides d'importance internationale,
particulierement comme habitats de la sauvagine" ou )

Convention de Ramsar



[

F
L

q

Fw | e § e

o R |
e s

P

C—

1

e

4, Zone fores-

tiere et tou-

et que

5. Zone rurale

de contact

vent des forets faisant contact entre la zone ri-
veraine et l1'arriere-pays. Ces massifs forestiers
ont dans certains cas une valeur naturelle pro-

pre comme milieu de reproduction ou de chasse;

dans d'autres cas, ils occupent une position stra-
tégique de contact rive - zone rurale. Ils devraient
conserver, le cas échéant retrouver, une qualité
leur permettant d'assurer leur role écologique.
Exceptionnellement, des zones agricoles, proposées

pour un reboisement, sont incorporées au type 3.

But: Conservation de la diversité des peuplements

en station, conservation de la physionomie des mas-

sifs forestiers.
TYPE &4

Dans certaines portions de la foret riveraine, di-
vers aménagements touristiques (chalets, campings)
ont été implantés. Lorsque ces installations n'ont
pas détruit la valeur biologique de la foret, ces
zones ont €été incorporées au type 4. Il s'agit donc
de foreéts qui peuvent jouer un role sur le plan éco-
logique, mais dans lesquelles la présence d'instal-
lations est une donnée supplémentaire de 1'état de
fait. Dans la plupart des cas, l'activité touristi-

que n'est autorisée qu'a titre provisoire (location).

But: Conservation de la diversité des peuplements en
station, conservation de la physionomie des massifs

forestiers (idem type 3).
TYPE 5

Malgré une intensification récente de 1l'exploitation
agricole, une partie de l'arriere-pays conserve une
valeur naturelle propre et une diversité favorable

a des échanges de faune avec la zone riveraine et,
par conséquent a un enrichissement mutuel. Cette
diversité se traduit pas la présence de vallons et

de ruisseaux boisés, de haies, de bosquets et de

56,




Définition

des zones

Continuité

57.

forets, de longues lisieres, de vieux vergers, etc,
La vocation de ces zones est prioritairement la pro-
duction et 1'habitation. En les incluant dans notre
type 5, nous proposons d'y conserver (si possible
d'y restaurer) des conditions de vie et d'échange

naturels.

But: Conservation et si possible amélioration de la
diversité actuelle et du contact entre la rive et

l'arriere-pays.

Compte tenu des différents types de zones qu'on
vient de décrire, on peut, a partir des documents
de base, définir des zones assez homogénes ayant
les caractéristiques de 1'un des 5 types. Les zo-
nes urbanisées, les zones ou 1'intensité de 1'ex-
ploitation agricole a fait disparaitre tout €lé-
ment naturel du paysage, les zones de tres petite
surface ou qui sont manifestement condamnées (par
ex.: petites roselieres relictuelles en pleine zo-
ne touristique) n'ont pas €té considérées. A cha-
que zone correspond une fiche récapitulant les

principales données qui la concernent:

- valeur

- état

- protection existante
- menaces

- but

- mesures a prendre

- documentation.

3,2.2. Appréciation du résultat

Dans le sens de la rive, les différentes zones dé-
finissent & massifs interrompus plus ou moins sé-
rieusement. En général, les zones naturelles (t\-

pe 2) sont directement coupées par l'urbanisation.
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Dimensions

La juxtaposition brutale de zones naturelles et

de zones baties correspond a la réalité: les cam-

pings et les villages de vacances ont été décou-

pés dans le marais a l'emporte-piéce. Aussi, la

58,

délimitation de zones-tampons, qui n'aurait pu éetre

faite qu'au détriment des zones naturelles, nous

est apparue inappropriée ici.

Dans le sens trans-

versal par contre, la fréquente juxtaposition de

zones de contact de moindre priorité garantit la

continuité.

La taille des zones naturelles est une autre ca-

ractéristique importante, elle exprime leur capa-

cité d'accueillir des espeéces exigentes.

Dimensions des zones de tvpe 1 et 2

Types de zones

1. Réserve in- Zone naturelle
grale
Nombre: 4 13
Surface totale ha 54,5 1'587
min ha W; 6,5
max ha 26,0 266,5
l
moyenne ha 13,6 122 i
Longueur totale km L 3 30,1
min Kkm " 0,5
max km 3 5,4
moyenne Km 3 253
Largeur moyenne m
min 225 80
ma x m 800 815
moyenne m 460 443

(Les chiffres ne

zones)

concernent que la portion terrestre des



On voit donc que la surface des zones se trouvant
proches des conditions naturelles occupe une sur-
face totale de 1'641,5 ha a laquelle on pourrait
ajouter les peupleraies de Chable-Perron et de

Cudrefin pour atteindre 1'726,5 ha. Les zones na-

turelles et réserves intégrales couvrent au long

de la rive 31,4 km. Les zones naturelles (type 2)

i . i { ‘. ii . “ i

sont en général de bonne taille: 8 sur un total .
de 13 dépassent 130 ha. Elles sont en général lon- [
gues: 11 dépassent 1 km et 7 dépassent 2 km.

Préciser les Le plan directeur a permis de délimiter un grand

buts territoire dans lequel s'exercent certaines fonc-

tions €écologiques d'ensemble, et de le découper
en un nombre restreint de zones homogenes, dont
les buts,définis globalement, necessitent une
gradation des mesures de conservation pour les
zones naturelles, qui sont au coeur de ce plan de
protection, il y a lieu d'aller plus dans le dé-

tail en deéfinissant des buts locaux.

3.3. OBJECTIFS ECOLOGIQUES DES ZONES NATURELLES

Pour les zones naturelles, des buts plus précis sont

fixnés dans le cadre d'un systeme d'objectifs.

Objectifs Les objectifs généraux ont valeur de principes fon-
généraux damentaux. Ils s'appliquent a l'ensemble de la rive

et ne sont donc pas localement déterminés. On peut

les énoncer ainsi:

1. Conserver les milieux naturels dans leur état ac-

tuel et dans leurs dimensions.

2. Offrir aux communautés végétales et animales exis-

tantes les conditions nécessaires a leur existence.

3, La surface des marais non boisés ne doit plus dimi-
nuer; leur conservation est prioritaire a celle des

autres milieux.




1 4, A l'intérieur des marais non boisés, la conserva-

{‘ tion des étangs et des roseliéres est prioritaire.

f] Obljectifs Les objectifs sectoriels correspondent a des portions
sectoriels de territoire précisément délimités sur plan au

1:5'000. Un objectif sectoriel unique est affecte a
chaque périmetre; ensemble, les périmétres couvrent

la totalité des milieux naturels. Le principe géné-

servation d'especes particulieres. Chaque objectif

sectoriel correspond a un type de périmetre:

w | B.
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limités sur la carte.

- Perimetre:

Conservation de la diversité des milieux au

sein de la ceinture marécageuse.

Conservation de 1'homogénéité d'un tipe de

milieu sur une grande surface.

Conservation de la continuité longitudinale

de la ceinture marécageuse.

Conservation de la continuité transversale:
conservation des échanges avec l'arriere-
pays et des €léments naturels et semi-natu-

rels importants de cette zone.

Conservation de refuges lacustres tranquil-

les pour la faune.

Conservation de la dynamique naturelle de

la ceinture marécageuse (zones témoins).

Objectifs Les objectifs ponctuels s'appliquent a des parties

ponctuels de périmétres d'objectifs sectoriels, également dé-

de communautés animales et végétales particulieres.

Ils sont affectés aux habitats

60.

ral suivant s'applique a tous les objectifs sectoriels:

j] - La conservation des milieux est prioritaire a la con-
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Un meéme sous-périmétre peut faire 1'objet de plusieurs
objectifs ponctuels, Le principe général suivant leur
est applicable:
- La conservation d'une espece peut etre prioritaire;
elle constitue alors une dérogation a l'objectif du
périmetre. '
Enumération des objectifs ponctuels:
Sous-périmetre: ‘
______________ )
a. Recréer ou favoriser un milieu naturel disparu
ou en régression. 1
b. Sauvegarder les conditions favorables a 1'exis-

tence d'une communauté végétale ou animale par-

ticuliere, ou d'une espeéce rare ou sensible.

o Recréer les conditions d'existence d'une com-

munauté végétale ou animale, ou d'une espece.

Objectifs Les objectifs auxiliaires ne se distinguent des objec-

ausiliaires tifs ponctuels que par leur objet et non par les moda-

lités de leur application: ils servent indirectement &

. rm r—/ Mmoo o —

la conservation par acquisition de connaissance,

Sous-périmetre:

d. Surveillance scientifique:

m~

- de la dvnamique naturelle de la ceinture

marécageuse

(

’M

- des effets produits par 1l'exécution des

plans de protection et d'entretien

[

—

- des effectifs des communautés et des espe-

ces rares ou sensibles

€. Information du public:
- mise en contact avec certains secteurs na-
turels
- transmission de connaissances sur la valeur
naturelle, ainsi que sur les problemes et

les objectifs de conservation.

i r— —
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Les objectifs ont été définis sur la base de 1'état
actuel des lieux et des connaissances sur 1'évolu-
tion probable. Ils pourraient etre modifiés si cet
état devait se transformer profondément ou si 1'ac-
quisition de nouvelles connaissances le rendait né-
cessaire. Les "plans d'objectifs"au 1:5'000 repré-
sentent les différents périmétres et constituent la

base des mesures d'entretien.




Stabilisation
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4, MESURES

4,1, NIVEAUX D'INTERVENTION

Aménagement

Entretien

Comme on 1'a dit plus haut, si l1'on veut conserver les
milieux naturels de la rive sud-est dans leur qualité
actuelle, aucune atteinte n'est désormais acceptable,
aucune concession n'est plus possible. Bien plus, des
mesures de détente sont nécessaires puisque l'on sait
que 1l'atterissement se poursuivra pendant l'organisation
de 1'entretien des marais, que les terrains déja zonés

se batiront. Il s'agit donc d'intervenir sur trois plans.

La plupart des dommages et des menaces qui affectent ces
rives sont en relation directe avec les agents qui les
provoquent: le nombre des campeurs et des bateaux, la
masse des fertilisants déversés dans 1'eau constituent
une espece de potentiel de dégradation. Léger a un fai-
ble niveau de présence, 1'impact s'accroit avec le nom-
bre. Il est nécessaire de poser pour principe que ce
potentiel cesse immédiatement d'augmenter et que la ri-
ve sud soit laissée a 1'abri de nouveaux développements

ou installations.

Ensuite, compte tenu du potentiel existant, de judicieu-
ses mesures de distribution permettraient de relacher
la pression. Par exemple: concentration des amarrages

dans les ports et des visiteurs sur les chemins.

Enfin, abstraction faite d'une possible diminution de
la pression, la qualité peut etre améliorée par des
soins: recreusage d'étangs, protection de roselieres.
conservation (par un traitement approprié) du carac-
tére naturel des forets. Par l'entretien, il s'agit
de maintenir les conditions nécessaires a 1'existence

matérielle du patrimoine.

Pour atteindre les buts exposés au chapitre précédent,
de nombreuses mesures bien coordonnées sont indispen-

sables.
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Protection

légale

Réglement

d'utilisation

4,2. MESURES CONCERNANT DIRECTEMENT LES ZONES
NATURELLES

On peut regrouper les mesures a prendre en quelques

paquets dont le premier vise a garder l1'intégrité des

zones naturelles face aux interventions humaines,

c'est-a-dire a contenir la pression qui s'exerce sur

elle.

1. Les zones naturelles doivent etre intégralement

conservées non seulement dans leur extension,

ce que peuvent garantir les plans d'aménagement
du territoire, mais également pour leur contenu.
Cette protection qualitative ne peut etre assu-
rée que par des arretés définissant les buts et
les mesures. Toutes les "Réserves intégrales" et
"Zones naturelles" définies sur le Plan de pro-
tection de la nature 1:30'000 annexé devraient

etre classées.

Il est usuel dans les zones naturelles que les
activités soient réglementées. Il faut pour tou-
te la rive un réglement homogéne concernant la
circulation automobile, le respect de la flore
et de la faune, le camping, les chiens, la bai-
gnade, etc.... Certains secteurs de rive peu
sensibles pourraient tolérer certaines formes

de loisir, d'autres doivent etre strictement
protégées l). Concernant.la navigation, la ré-
glementation proposéeZ) apparait sur le plan

annex€é. Elle prévoit 3 dispositions:

- 1l'interdiction de naviguer a moins de 150 m
de la rive au large des roselieres et jon-

cheres compactes

- 1'interdiction de naviguer a moins de 30 m

de certains massifs isolés de roseaux

2) cf.

étude No 12

étude No 2
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- l'interdiction saisonniere de naviguer dans I
des refuges lacustres momentanés et non en- 8
core précisés. -
Conservation 3. La question de la chasse et de la peche méri-
de la faune terait étude dans le cadre d'un plan de protec-

L

tion; en l'absence apparente de probleme, cela

n'a pas été le cas jusqu'ici. On sait par con-

=

L

tre que localement, la traversée de routes de-
vrait etre rendue possible aux batraciens, voi-
re aux mammiferes. La construction de passages
pour la faune, voire l'interruption momentanée
de la circulation sur la route Yverdon-Yvonand

devraient etre étudiées.

Le deuxieme paquet de mesures vise a conserver 1'inté-
grité des zones naturelles face & des dommages non di-

rectement 1iés a des interventions humaines.

e B s Y s N i N

Lutte contre 4. Le recul du rivage sur une longueur d'environ
l1'érosion 14 km est un grave probleme dont seuls le méca-
1)

nisme et l1'extension ont eté étudiés ’. Actuel-
lement, seule la pointe d'Yvonand a €té proté-

gée a une certaine échelle par des épis; on ne

T ™

rencontre ailleurs que des solutions plus ponc-

tuelles. I1 est urgent que des spécialistes en-

| g

treprennent un examen approfondi des interven-
tions possibles a une échelle importante. Paral-

lelement, un dispositif d'observation et de me-

L | 1

sures doit etre mis en place et des essais exé-

cutés. ‘)

-

Lutte contre 5. Dans les marais entre Yverdon et Yvonand, 1'ins- %
le feu pecteur forestier a organisé la lutte contre le L

feu: de larges bandes de végétation sont fau-
chées chaque année, des accés et des points }

d'eau sont disponibles. Tous les secteurs de

1) cf. étude No 10 | )
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marais doivent jouir d'un dispositif de meme

qualité.

Ralentir le phénoméne d'atterrissement est 1'objet du

troisieme paquet de mesures. Compte tenu du but éco-

logique prioritaire, a savoir la conservation des ma-

rais,

il est nécessaire d'intervenir dans la dynami-

que de la végétation qui se trouve désormais accélé-

rée par l'eutrophisation et 1'absence d'inondations.

6'

La modification en cours du réglement inter-
cantonal du niveau des 3 lacs pourrait jouer
un role important dans la lutte contre 1'at-
terrissement. Une régulation plus favorable

aux besoins écologiques devrait:

- limiter 1'embroussaillement
- faciliter le fauchage en automne
- favoriser la reproduction du brochet et des

cyprinidés,

Les propositions des administrations de pro-
tection de la nature, de la chasse et de la
péchel) doivent etre admises. Les voici ré-

sumées:

- 15 février: cote 429,30 m atteinte; le ni-
veau doit des lors monter régulierement

- entre les 15 et 30 avril: cote 429,60 m
atteinte; plus de modification importante
jusqu'a fin juillet ‘

- des le ler aolt: baisse progressive

- ler septembre: cote 429,05 m.

I1 faut relever qu'un tel programme n'a aucun
inconvénient pour 1l'agriculture: le niveau
maximum de 429,60 m a été dépassé sans domma-

ges ces dernieres années lors de chaque crue.

1) Document du 23.02.1279 rédigé par le Conservateur

de la faune du canton de Vaud




Recreusage

d'étangs

Débroussaillage

7. Victimes de leur productivité élevée, les

étangs originels se sont comblés par atter-
rissement jusqu'a devenir rares. Un inven-
taire des possibilités géographiques et
techniques de recréation artificielle d'é-
tangsl) doit maintenant éetre suivi d'un pro-
gramme de priorités et de 1'étude détaillée
de quelques emplacements. De l1'avis de spé-
cialistes, l'exportation de la végétation
(cf. mesures 8 et 9 ci-apres) ne permet que -
de ralentir l'atterrissement et doit etre
complétée par le recreusage. Il ne s'agit
donc pas seulement de constituer de nouveaux
plans d'eau, mais de maintenir, dans le ca-
dre d'un programme a long terme, un équili-
bre entre les zones inondées et les marais

atterris.

L'élimination et 1'exportation de la végéta-
tion semblent etre chez nous le seul moyen
praticable de lutte a grande échelle contre
l'atterrissement. Pour des raisons de sécu-
rité et de politique, le recours a des in-
cendies est mal praticable. Un tiers des
prairies a laiches, soit 180 ha, est embrous-
saillé a divers degrésZ). Sur une grande par-
tie de cette surface, 1'élimination des buis-
sons a la trongonneuse doit précéder le fau-
chage. Cette opération, que les essais ont

prouvé éetre treés laborieuse, est urgente pour

permettre le retour en arriere dans les zones

trées embrousaillées et pour ouvrir la voie a

l'entretien mécanique dans celles qui le sont

moins. On peut espérer utiliser cette matiere

1)
2)

cf.
cf.

étude No 10
etude No 2
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Fauchage

végétale pour produire du compost.

Les zones régulierement fauchées depuis long-
temps prouvent que malgré ses inconvénients
(influence sur 1'homogénéité et la structure

de la vegétation, colt élevé), ce mode d'entre-
tien permet de conserver la valeur biologique
des marais non boisés. 740 ha doivent etre
fauchés selon un cycle minimum de 3 ans, c'est-
a-dire a raison d'environ 250 ha par année. La
lutte contre l'atterrissement justifierait un
rythme plus soutenu, mais la conservation de la
faune exige que les surfaces traitées soient de
taille réduite (3 ha), ce qui implique cette ca-
dence triannuelle. La quantité de végétation ob-
tenue dans ces conditions est évaluée a 1'600 t
ou 50'000 m3/an. Dans les secteurs les plus fa-
ciles d'acces, 1'exploitation directe par les
agriculteurs est souhaitable. Ailleurs, les di-
verses opérations de fauchage, andainage, ra-
massage et chargement doivent etre assurées par
des machines bien adaptées, ainsi que les essais
l'ont bien montrél); les moyens techniques de
faucher nos roseliéres intérieures n'ont pas en-
core été définis. L'évacuation, le conditionne-
ment sur place, le stockage de la matiere néces-
site des voies d'acces dont tres peu sont dispo-
nibles. C'est donc une tache urgente que d'éla-
borer des plans détaillés ainsi qu'un programme
d'entretien. L'écoulement - et, par conséquent,
l'utilisation du produit pose €galement un pro-
bleme méritant une €étude approfondie. Les es-
sais ont montré que la production de paille
(litiere ou combustible) est avantageuse, mais
le séchage hasardeux des septembre. Le compos-

tage toujours possible, est peu rentable.

cf.

étude No 5



Protection

des roselieres

Entretien des

foréts natu-

relles

Dans les conditions difficiles, les opéra-
tions de fauchage sont largement déficitai-
res: sur le colt d'entretien estimé a

Fr. 1'000.--/ha, les essais ont montré qu'on
pouvait récupérer 16% par la vente de matie-
re. Dans les meilleurs terrains, le fauchage
de paille est une opération rentable, comme
le prouve 1l'exploitation pratiquée par des

agriculteurs.

Certaines communautés végétales doivent faire 1'objet
de soins, voire de mesures de protection, c'est 1'ob-

jet du quatrieme paquet de mesures.

10. Si la régression des roselieres lacustres est
bien connue, les moyens d'intervention le sont
beaucoup moins; des essais sont en cours notam-
ment au lac de Constance. Dans ce domaine aussi,
une €tude détaillée s'impose. On peut penser
que des mesures a 1'échelle de la rive entiere
sont exclues, mais qu'en certains endroits fa-
vorables, la protection et éventuellement 1'ex-
haussement de bancs de sable au large créeraient
des conditions propices a une régénération de la

ceinture de roseliéeres.

11. Des peuplements de surface importante se rap-
prochent, par leur composition et leur struc-
ture, de forets spontanément installées et non
influencées par l'hommel). L'objectif de pro-
tection de la nature doit y etre prioritaire,
ce qui implique dans certaines zones réser-
vées, 1'absence totale d'intervention, dans
d'autres une intervention tres modeste. Dans
les forets a dynamique lente (pinédes riverai-
nes par ex.) aucun entretien n'est nécessaire
a moyen terme, tandis que dans d'autres a dy-

namique rapide (aulnaie sur alluvions par ex.),

1) cf, étude No 3
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Surveillance

scientifique

un entretien minimum est indispensable pour
conserver les différents stades de succes-
sion. Dans certains massifs de feuillus, ex-
ploités extensivement, la poursuite d'une in-
tervention treés modérée doit permettre de con-
server la composition actuelle et favoriser
des especes pionnieres de la foret. Les moda-
lités de ces interventions sont a déterminer

par les forestiers.

La derniere mesure directement relative aux zones na-
turelles est de nature scientifique: dans un milieu
en rapide évolution, une série d'interventions séve-
res sont nécessajres a la conservation; il y a lieu

de les organiser et de les diriger.

Un programme de recherche et de surveillance
scientifique doit etre mis sur pied par un
groupe interdisciplinaire. Il devra prévoir
toutes les étapes de collecte d'informations,
d'exploitation des données pour agir rétro-
activement sur le programme d'entretien. La
mise en place de ce réseau doit se faire pa-
rallelement au plan d'entretien. Des zones
laissées sans intervention (Réserves intégra-
les, cf. paragraphe 3.2.1.) serviront de reé-
férence pour le controle des mesures d'entre-

tien.

Fia
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Abolition des

4.3, MESURES CONCERNANT L'AGRICULTURE ET LA SYLVICUTURE

grandes cou-

pes rases

Beaucoup de forets situées en zone riveraine ou dans
sa proximité jouent un rdle €cologique fondamental:
elles font partie du paysage et de 1'écosysteme ri-
verains., Leurs fonctions principales de protection
et de production ne sont pas contestées, mais leur
situation leur assigne également un rdole €cologique.
Les mesures qui les concernent visent a leur conser-
ver, voire a leur redonner les qualités requises par
cette derniere fonctionl).

13. Dans toutes les foréts liées a la zone rive-
raine, 1l'exploitation forestiere doit assurer
l'existence des diverses communautés animales
et végétales autochtones. Des conversions en
monoculture ne devraient plus se produire,
au contraire, des peuplements autrefois trans-
formés en plantations d'essences étrangeres
ou non en station devraient peu a peu retrouver
les caracteres propres a la station et la di-
versité des essences caractérisant la plupart

des forets naturelles.

14, Alors que 1l'exploitation de surfaces réduites
permet la répartition des populations anima-
les autour de la coupe sans diminution marquée
de leurs effectifs, 1la création de vastes ai-
res dégagées provoque un vide dans la réparti-
tion des especes et compromet le maintien d'es-
peces sensibles ou de population restreintes.

La pratique des grandes coupes rases doit etre

abolie.

1) cf. étude No 3
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L'exploitation des peupleraies doit tenir
compte des exigences de la flore et de la
faune, ce qui implique une série de mesures:
longues révolutions (proches de 40 ans), mo-
destes surfaces de réalisation (1 ha), grand
laps de temps entre la réalisation de parcel-
les contigues, exécution des traitements cul-
turaux en-dehors de la période de végétation,
sévere limitation du hersage, croissance pré-
coce du sous-bois, maintien de groupes ou de
rangées d'arbres et de buissons augmentant la
diversité, création d'une bande boisée de tran-

sition entre le marais et la peupleraie.

Le "Plan de protection de la nature" annexé
mentionne deux emplacements ou un reboisement
sur des terrains agricoles améliorerait le
contact entre la rive et 1'arriere-pays. Au
Plambois (Chabrey), il s'agirait de créer un
couloir d'échange pour la faune, a Pré-de-
Riva (Gletterens) d'installer une zone-tampon
entre les aménagements touristiques et 1'espa-

ce naturel.

De grandes parties du territoire agricole ont conserve

jusqu'ici des €éléments naturels qui constituent des

couloirs d'échange entre la zone naturelle riverai-

ne et 1'arriere pays.

5P

Le maintien d'éléments naturels ou semi-natu-
rels dans l'arriere-pays est impératif. Les
possibilités de contact écologique avec la
zone riveraine constituent une priorité.
Ainsi doivent etre conservés les ruisseaux,
les vallons boisés, les haies, les bosquets,
les langues de foret, les lisieres sinueuses,
les vieux vergers, etc... Dans certains sec-
teurs durement banalisés par des améliora-

tions foncieres, une restauration ponctuelle
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de ces milieux est souhaitable. Un inventaire
détaillé des éléments a protéger pourrait étre

entrepris.

4,4, MESURES CONCERNANT LES AMENAGEMENTS URBAINS,

des équipe-

ments tou-

ristiques

Stabilisation

de la batel-

lerie

Suppression

d'installa-

tions

gales

illé-

TOURISTIQUES ET MILITAIRES

Conformément aux objectifs, plusieurs mesures doivent
servir & stabiliser la surface urbanisée ainsi qu'a
réduire la pression exercée par ce secteur. Le plan
directeur des cantons de Fribourg et Vaud prévoit de-

ja une série de dispositions allant dans le meme sens.

18, I1 ne doit plus y avoir, ni en zone riveraine,
ni dans 1'immédiat arriere-pays, d'extension
des zones résidentielles, de camping, de cha-
lets, etc... Les plans de zones offrent déja
une possibilité d'expansion suffisante, qui de-

vrait etre réservée a la population résidente.

19. Par une série de dispositions, les cantons doi-
vent introduire rapidement une limitation du
nombre des bateaux, par catégories. Une telle
mesure, souhaitée également par les navigateurs,
existe déja dans le canton de Berne. Elle est la
seule qui permettra a long terme la protection
des zones naturelles coté lac. En corollaire,
de nouveaux ports ne doivent servir qu'au re-
groupement de bateaux actuellement amarrés il-
légalement, et ne pas offrir une capacité sup-
plémentaire. Un tel équipement complementaire
n'est nécessaire qu'a Cheyres. En outre, aucun
nouvel amarrage ne doit étre autorisé sur la

rive ou en pleine eau.

50, Les autorités cantonales et communales doivent
intervenir contre les installations non-autori-
sées ou violant la législation. Ainsi doivent
étre supprimés les amarrages sauvages (plus

particulierement ceux amenages dans les rose-
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2%,

lieres), les pontons et chemins y conduisant,
de méme que les places de stationnement en
foret, les dépots d'ordures ou de déchets de
jardin, en limite des zones de chalets, les
dépots de matériel d'excavation dans les ma-
rais, sans omettre la spectaculaire décharge
de Chabrey. L'Etat doit aussi empécher que
des parcelles de son domaine soient déboi-
sées par des particuliers qui étendent ainsi

leur propriété ou leur concession.

A Forel, il faut non seulement que 1'armée
s'abstienne d'exécuter de nouveaux remblaya-
ges et aménagements, mais qu'elle limite
l'usage de la place de tir aux avions qui
seuls justifient cet emplacement. Les exer-
cices de fantassins doivent etre supprimés
et les installations correspondantes démon-
tées., Par ailleurs, le nombre de jours de
tir d'avion devrait etre restreint. Au Fanel,
un arrangement satisfaisant semble avoir €été

trouvé pourune nouvelle place.

Bien que 1'état des eaux ne soit pas étudié,
on en constate une dégradation progressive.
Une intervention sur les matieres fertilisan-
tes provenant du secteur agricole ne peut ré-
soudre une partie du probleme qu'a long ter-
me. Beaucoup plus rapidement, une épuration
efficace de toutes les eaux usées, par les
trois stades, doit etre une priorité pour

les cantons de Berne, Fribourg et Vaud. Comme
chacun sait, une €élimination effective de la
charge eutrophisante implique non seulement
des STEP et des raccordements, mais une ges-

tion et un controle effectifs.
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4,5, MESURES CONCERNANT LES TRANSPORTS,

LA PRODUCTIOHN

D'ENERGIE ET L'EXPLOITATION DE MATERIAUX

D'importantes infrastructures ont été prévues, a di-

vers degrés d'avancement, au long de la rive sud du

lac de Neuchatel. Or, les vocations principales de

la région, la protection de la nature et la produc-

tion agricole, impliquent 1'abandon de ces projets.

23,

Que le tracé de la route nationale N1 doive

éviter de traverser 10 km de rives naturelles

d'importance nationale est désormais un fait
admis par la population et par les autorités

fédérales et cantonales.,

Refusant d'entrer en matiere dans la pseudo-
alternative: N1 ou N5, le Groupe de travail
LSPN a élaboré un concept d'aménagement rou-
tier intéressant toute la région du lac de
Neuchatel, et dont voici les lignes princi-

pales:

- tirer parti au maximum du potentiel routier
existant, soit: la N12 Vevey-Berne, la Tl
Avenches-Lausanne (élargie a 3 voies), la
T5 (élargie a 3 voies sur tout le trongon
Grandson-Boudry et améliorée par des évi-
tements a St-Aubin et entre Onnens et Con-
cise), la T10 améliorée a 2 ou 3 voies en-

tre Thielle et Chietres
- en seconde phase, et seulement si la mise
a 1'épreuve du réseau ainsi réalisé en

prouve 1'insuffisance, exécuter une nouvel-

le liaison Avenches-Yverdon (N1) évitant la

zone riveraine.

Ce concept a fait 1'objet d'une expertise con-

cluant qu'il est réaliste et suffisant pour

les besoins du trafic a terme (an 2000) et

o
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que la seconde phase n'apparalit pas indispen-

sable l).

76.

En parallele, unrelevé général des valeurs na-

2)

turelles dans un grand périmetre montrait:

- que le tracé en zone riveraine serait de loi

le plus dommageable

- qu'une alternative de la N1 a l'arriere et
le tracé de la N5 auraient des conséquences

comparables.

La validité du concept €étant ainsi vérifiée, s

mise en oeuvre implique quelques mesures:

- aucun aménagement routier important ne doit
toucher la zone riveraine entre le lac et le
sommet de la falaise; cela s'applique parti-
culierement a la N1, mais aussi par extensio
a d'éventuels perfectionnements de routes en
zone riveraine, La T79 Yverdon-Yvonand, seu
le route cantonale en zone riveraine,provoqu
de graves préjudices a la faune notamment. I
faudrait envisager de la décharger en favori

sant la route passant par Cheseaux-Noréaz.

- les axes routiers Tl, T5 et T10 doivent étre

substanciellement améliorés

- un projet de N1 ne doit etre réalisé que s'i

v a une €évidence concrete de sa nécessite,

24, Plusieurs études de AQUA VIVA ont démontré que

la réalisation d'une communication fluviale

Yverdon-Rhin aurait des conséquences désas-
o ~

treuses pour l'environnement, alors meme que

les espoirs d'un développement économique re-

n
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étude No 6
étude No 7
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sultant étaient illusoires. Une véritable
sauvegarde des rives naturelles passe par

un abandon du projet de canal transhelvé-

tique.
Aménagements 25. Apparemment, aucune réalisation de pompage-
hydroélectri- turbinage n'est imminente. A titre préven-
ques tif, il faut souligner que de tels aménage-

ments sont totalement incompatibles avec une

protection des rives naturelles.

S'agissant du secteur de l1'énergie et de celui du

génie civil, des mesures particulieres s'imposent:

Dragage 26. Aucune exploitation de matériaux ne doit in-
tervenir dans la zone humide qui, selon la

définition donnée par 1‘UICN1)

s'étend jus-
qu'a une profondeur de 6 m, soit jusqu'a la

cote 423 m. Si les conditions d'écoulement

. ~ » , % , N
des cours d'eau doivent etre ameliorees a leurs

embouchures par creusement de hauts-fonds,

-
’ ’ \
il faudrait, préalablement aux travaux, etu- L
dier les conséquences possibles, puis proce-
der par étapes en surveillant les effets se- F
-

condaires.

LI

Pollutions 27. Lors de 1'accident ferroviaire de Vaumarcus
accidentelles 3 fin 1978, il s'est avéré qu'on n'avait pas ]
su contenir la nappe d'huile qui avait at- L |

\
teint le lac, ni soigner les oiseaux mazou- !
tés. L'inspecteur de la chasse et de la pée- {7}
che du canton de Neuch3tel a proposé qu'a ' "
1'avenir, les associations de protection de 27
la nature soient pretes a intervenir de fa-

con curative, les services de 1'Etat devant =

agir préventivement.

1) Union Internationale pour la Conservation de la

Nature et de ses Ressources i
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Une possibilité d'action coordonnée a les im-

plications suivantes:

un systeme d'alarme central doit etre mis en

place et largement divulgué

les cantons doivent etre en mesure d'interve-
nir rapidement, efficacement et de fagon coor-

donnée

les associations doivent etre en mesure de
mettre a disposition a n'importe quel moment
au moins une personne expérimentée en matie-
re de traitement des oiseaux et équipée du

matériel nécessaire.

78,
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5. REALISATION

Apres avoir énuméré les mesures a prendre, apres avoir
constaté que le plan de protection requiert un ensem-
ble d'actions coordonnées, il y a lieu d'examiner com-
ment se distribuent les rdles, ou en d'autres mots,
sous quelle responsabilité les mesures doivent etre

prises.

5.1. ETAPES FRANCHIES

Pendant la phase d'élaboration de ce plan de protection,
plusieurs démarches se sont déroulées en paralleéle; elles
résultent en une situation désormais plus favorable a la

protection des rives naturelles.

L'un des évenements les plus importants de cette période
a été la réalisation par les cantons de Fribourg et de
Vaud d'un plan directeur conjoint. En délimitant les zo-
nes naturelles et en proposant une série de mesures pro-
pres a les sauvegarder, ce plan constitue un préalable
précieux a la protection, légale notamment. Compte tenu
que le territoire bernois est déja protégé, la totalité
de la zone riveraine naturelle sud-est est en passe d'ob-

tenir un statut clair quant a sa vocation écologique.

Les rives naturelles du lac de Neuchatel ont fait 1'ob-
jet de la collecte Pro Natura Helvetica 19680 (action
commune de la LSPN et du WWF Suisse). Cette décision
des associations visait a constituer rapidement un
fonds permettant les premieres mesures de conserva-
tion et d'entretien. On peut aujourd'hui estimer qu'un
montant d'environ 3 millions de francs sera affecté au

présent plan de protection.

Parallelement a la collecte, une importante campagne
d'information tendait a faire connafitre, sur le plan
national, la valeur naturelle de la rive sud-est et

ses problemes. Sur le plan local, elle avait pour but

' B
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supplémentaire d'expliquer a la population résidente

le sens de PNH 1980.

Les supports d'information réa-

lisés a cette occasion sont énumérés a 1'annexe 1.

La réponse massive de la population suisse a montré
que la protection de la rive sud-est du lac de Neu-

chatel est considérée comme une affaire nationale.

5.2, MOYENS POLITIQUES

Un certain nombre de mesures,

pour beaucoup de carac-

tere général, relevent de la responsabilité des poli-

tiques. Sans prise de conscience de 1'enjeu par les au-

torités cantonales,

rales et communales,

des rives naturelles,

et (dans une moindre mesure) fédé-

il n'y aura pas de conservation

La protection légale des rives naturelles fribourgeoi-

ses et vaudoises est 1'une des mesures d'importance

fondamentale,

Elle passe par 1l'approbation du plan di-

recteur intercantonal et des mesures qui y figurent;

en particulier la stabilisation des aménagements tou-

ristiques et de la batellerie,

cé riverain de la RN1.

la suppression du tra-

Des probleémes plus sectoriels, mais de portée extreme-

ment importante,

relevent du niveau politique et con-

cernent les quatre cantons riverains. Il s'agit d'une

part de la mise au point d'un réglement du niveau des

trois lacs tenant largement compte des intérets écolo-

giques.

D'autre part,

on ne peut imaginer la stabili-

sation du phénomene d'eutrophisation, voire d'une amé-

lioration de 1'état des eaux,

que si les autorités con-

cernées des cantons considerent la protection des eaux

comme prioritaire au long de cette rive. L'étendue de

zones peu profondes, la charge importante en fertili-

sants, la haute valeur biologique sont autant de rai-

sons qui

le

justifient.
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Au niveau fédéral, le Département militaire pourrait
participer utilement a la conservation des rives, ne
serait-ce qu'en évitant d'autres destructions du mi-
lieu a la place de tir de Forel. D'importants sec-
teurs mériteraient d'y etre gérés comme zone naturel-
le.

5.3. MOYENS DEPENDANT DE L'ADMINISTRATION CANTONALE

Comme on 1'a relevé a plusieurs occasions, beaucoup
de mesures de protection ont déja été prises au ni-
veau administratif. Il reste de nombreuses taches qui

dépendent de 1'initiative des administrations.

Seuls quelques secteurs de la rive, notamment dans le
canton de Berne, sont efficacement surveillés. Obte-
nir de la part des résidents et surtout des vacanciers
un comportement compatible avec la vocation des rives
suppose la mise au point d'un code indépendant de la
complexité des frontieres cantonales, ainsi qu'une sur-
veillance coordonnée a l'information. Enfin, beaucoup
d'aménagements illégaux devraient facilement disparal-

tre si les administrations concernées intervenaient.

La plus grande partie des forets naturelles et des peu-
pleraies appartiennent aux cantons, si bien que leur
gestion dans le sens d'un enrichissement de 1'écosys-
teme riverain dépend de la volonté des services fores-
tiers et plus particulierement des inspecteurs d'ar-
rondissements., Par leur intermédiaire, un mode de cul-
ture favorable a la protection de la nature et du pav-
sage pourrait s'étendre aux forets de pente et de

l'arriere-pays.

Les diverses mesures proposées concernant 1'épuration
des eaux, leur déphosphatation effective, 1'organisa-
tion de l'intervention contre les pollutions acciden-
telles, la réglementation des dragages, relevent di-

rectement de l1'administration cantonale. La mise au
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point d'un programme d'étude de lutte contre 1'érosion
dépend elle aussi de 1'initiative des services des can-

tons.

Diversite du La conservation d'éléments naturels dans les régions

paysage rural agricoles est bien entendu l1'affaire de la population,

L'expérience montre que le voltage des ruisseaux, l'ara-
sement des haies, etc... interviennent de fagon massive

lors des remaniements parcellaires. Il appartient donc

] aux services des améliorations foncieres d'orienter les
projets vers le maintien de ces facteurs de diversité,
J 5.4, MOYENS TECHNIQUES ET SCIENTIFIQUES
fl Ampleur de Beaucoup de taches d'entretien sont a la fois urgentes,
|
l'entretien de grande envergure, et continues. Débrousailler 160 ha,
] puis faucher chaque année 250 ha de marais, en évacuer

les 50'000 m3 de végétation suppose une structure et un
f] personnel permanents. Alors que l'entretien est bien or-
ganisé dans les réserves du Fanel et de Cudrefin, il est
inexistant dans le reste des marais. Les cantons de Fri-
bourg et de Vaud n'ont pas un service chargé d'une telle
mission, dont 1'ampleur défie par ailleurs toute inter-
vention de bénévoles appartenant aux associations de

protection de la nature.

Equipe d'en- Pour 1l'ensemble des zones naturelles situées entre Yver-

FRietilen don et Cudrefin, il faut envisager la mise sur pied d'un

organe chargé de toutes les taches:

ment de la litiere, et localement recreusement, protec-

tion de roselieres, prévention des incendies, etc...

- d'observation scientifique nécessaire a orienter 1'en-

tretien.

I1 s'agit donc d'une équipe composée a la fois de scien-

tifiques et d'ouvriers dotés de machines adaptées aux

marai s,

f] ' - d'entretien: élaboration des plans, fauchage, €écoule-
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A court terme, seules les associations de protection

de la nature semblent a meme d'organiser ces taches et
des pourparlers dans ce sens ont eu lieu des 1979 en-
tre les deux cantons et la LSPN. Une solution de ce
genre supposerait qu'une commission mixte de gestion
(comprenant des représentants des propriétaires, c'est-
y-dire principalement des cantons, et des associations)

oriente tous les travaux d'entretien.

5,5, RELATIONS PUBLIQUES

Si la protection des zoneé naturelles suppose une ré-
glementation du comportement du public, il est évident
que son respect doit reposer sur la conviction de pré-
férence a la contrainte. L'information sur la valeur na-
turelle et les conditions a respecter pour son maintien
est une tache inséparable de la surveillance. Concer-
nant la réduction de la charge eutrophisante provenant
des engrais, ou la conservation d'éléments naturels di-
versifiant le paysage rural, 1'information constitue

méme le seul moyen d'intervention.

Dans le cadre de ce plan de protection, un "Sous-groupe
information" a été chargé de définir la stratégie d'in-
formation a mettre en oeuvre pour la protection des ri-
ves du lac de Neuch%tell). Le premier programme, mis en
oeuvre parallelement 3 1'action Pro Natura Helvetica

1980, s'adressait principalement‘é la population rési-

dente.

1) 11 convient de souligner que cette information a un
but restreint et qu'elle ne coincide pas completement
avec celle qui est usuellement pratiquée par les as-
sociations de protection de la nature, qui vise a ob-

tenir une large conscience écologique de toute la po-

pulation.
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Le second concerne surtout les visiteurs. Ces pro-
grammes prévoient le recours aux publications, aux
conférences et aux visites guidées, mais également
la création d'un nombre 1limité d'infrastructures
d'information. Pour faire comprendre la valeur na-
turelle et 1'utilité de sa protection, il est né-
cessaire de pouvoir la démontrer; subsidiairement,
quelques modestes aménagements d'ou 1'on peut obser-
ver sans déranger sont le meilleur moyen de canali-
ser les visiteurs en-dehors des zones sensibles. En
plus du parcours déja existant au Fanel, il serait
souhaitable de créer deux sentiers (l1'un a Champ-
Pittet et 1'autre a Estavayer) ainsi que deux pos-
tes d'observation surplombant les marais (1'un a
Chibles, 1'autre a Chabrey).

Ainsi concue, la tache d'information nécessite (au
moins dans la période initiale ou les infrastructu-
res sont a créer) un collaborateur a plein temps,

éventuellement secondé de deux stagiaires en pério-

de estivale,

Comprise dans le sens des relations publiques, 1'in-
formation pourrait aussi comporter les relations
avec l'extérieur, 1'obtention d'appuis scientifi-
ques ou financiers, la promotion de l1'utilisation

de la végétation des marais, etc...

5.6. MOYENS FINANCIERS

L'ensemble des taches d'entretien et d'observation
scientifique d'une part, de surveillance et d'infor-
mation d'autre part, doit étre organisé (pour le sec-
teur Yverdon-Cudrefin) a partir de rien. Il est sou-
haitable qu'un organisme d'exécution soit mis sur
pied, suivant le systeme des gardiens du Parc Natio-
nal ou des rangers nord-américains capables aussi

bien de surveiller et d'informer que d'entretenir.




Budget

Contribution

des cantons

et de la
Confédéra-

tion

L'équipe nécessaire est évaluée a 6 a 8 personnes;

elle devrait étre dotée d'un parc de machines et
avoir dans une localité riveraine un quartier géné-
ral. On peut évaluer son budget annuel ordinaire a
Fr. 400'000.--. Des dépenses spéciales nécessitées
par exemple par la construction d'un poste d'obser-
vation, le recreusage d'un étang, etc... devraient

faire 1'objet de crédits extraordinaires.

Les cantons de Fribourg et de Vaud ne disposent pas
pour le moment du montant nécessaire a gérer de gran-
des zones naturelles sur la rive sud-est. A court ter-
me, seules les associations de protection de la nature
peuvent financer l'opération, C'est la raison pour la-
quelle la LSPN et le WWF ont choisi le lac de Neucha-
tel comme principal objet de la collecte PNH 80. Les
deux cantons devraient contribuer par la mise a dis-
position chacun d'un ouvrier, ce qui ne demande qu'une
décision au niveau administratif. A moyen terme, les
cantons devraient participer par les finances qu'ils
prélevent sur les rives sous forme de locations de
terrain pour chalets, taxes de navigation, redevan-
ces pour infrastructures de tourisme, etc... A long
terme enfin, les cantons devraient supporter, avec
1'appui de la Confédération, la gestion des zones na-
turelles. Au rythme prévu, le fonds PNH 80 sera en
effet épuisé en peu d'années. Dans cette phase, on
peut espérer que la vente de matiére végétale permet-
tra de couvrir une partie des frais. En outre, la
LSPN a déja décidé de contribuer durablement a cette
oeuvre par la meme somme qu'elle affecte au Parc na-

tional, soit Fr. l.-- par membre et par an.
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5.7, CHANCES DE SUCCES

Un coup d'oeil critique sur la liste des mesures et
des moyens a mettre en oeuvre pour leur exécution
doit permettre d'évaluer les probabilités qu'un

plan de protection des rives naturelles du lac de

Neuchatel se réalise.

On 1'a dit, au cours de ces dernieres années, plu-

sieurs pas importants ont été faits:

- le plan directeur des cantons de Fribourg et de
Vaud oriente 1'aménagement du territoire et ou-
vre la voie a la protection légale; il manifestera,
lors de son approbation, la volonté politique de

conserver les rives naturelles

- la définition des buts écologiques ainsi que les
essais et projets d'entretien effectués dans le
cadre du présent plan de protection fournissent
dans les domaines scientifique et technique une
base suffisante pour organiser la gestion des

zones naturelles

- la campagne d'information a cristallisé une volon-

té populaire de conservation

- enfin, la collecte PNH 80 a fourni les moyens fi-

nanciers des premieres étapes de l'entretien.

Ainsi, une série de préalables sont réalisés pour

que le succes soit possible. Pour encourageante que
soit la situation actuelle, il faut, en 1l'appréciant,
se souvenir que parmi les mesures énumérées, un quart
a3 peine sont en passe d'étre exécutées, et que beau-
coup d'entre elles ne peuvent conduire a un résultat
qu'apres une génération ou davantage. Il faut éetre
conscient aussi que la liste des mesures ne consti-
tue pas une sorte de catalogue dans lequel on choi-

sit, mais un programme cohérent ou tout est nécessaire.
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Si donc les chances de succes sont bonnes, l'effort
ne fait que commencer pour que la conservation dura-
ble de 1'un des sites naturels les plus marquants du

pays devienne une réalité,




)
L
>
L
=
=
<




ANNEXE |

L ITTERATURE

1. DOCUMENTS GENERAUX

- Carte pour la protection de la nature et du
paysage. Instituts de botanique des universi-
tés de Lausanne, de Neuchatel et de 1'EPF
Zurich, (1976). Division de la Protection de
la Nature et du paysage.

- Importance de la rive sud du Lac de Neuchatel
au point de vue de la protection de la nature.
Ethologie und Wildforschung, Université de
Zurich. H.U. Muller et al. (1977).

- Etude de la rive sud du Lac de Neuchatel et
des rives du Lac de Morat. Rapport final.
Office des constructions et de 1'aménagement
du territoire, Fribourg et Service de 1'aména-
gement du territoire, Lausanne. (1980).

2. ETUDES SECTORIELLES EFFECTUEES DANS LE CADRE
DU PLAN DE PROTECTION

La liste se trouve en page 4 du rapport.

3. DOCUMENTATION DU RAPPORT

Chapitre

2‘1 &

- Quartier A. (1948). Le Lac de Neuchatel, Mém.
Soc. neuchatel. Géographie.Neuchatel. 164 p.

- Importance de la rive sud...

- Etude sectorielle no 7.

2,2

Bernischer Lehrerverein. Das Seeland vor der
Korrektion seiner Gewasser. Karte 1:50'000 (1953).

2.3

- Antoniazza M. (1979). Les oiseaux nicheurs des
marais non boisés de la rive sud-est du Lac de
Neuchatel. Travail de licence. Instit. zool.
Uni. Neuchatel.

- Bruderer B. et Thoenen W. (1977). Liste rouge des
especes d'oiseaux menacés et rares en Suisse.
Nos oiseaux 34, suppl.
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2.3 suite

- Pedroli J.C. (1981). Les relations entre la
moule zebrée (Dreissena Polymorpha Pallas)
et les oiseaux aquatiques.
These fac,des sciences. Uni.Neuchatel.

- Roulier C. (1980). Etude Phytosociologique et
dynamique des groupements végétaux de la rive
sud du Lac de Neuchatel. Travail de licence,
Instit. botanique Uni. Neuchatel.

- Leuzinger H. (1976). Inventar der schw. Wasser-

vogelgebiete von internationaler und nationaler

Bedeutung. Der ornitologische Beobachter 73:
147-194 .

Importance de la rive sud...

- Carte pour la protection...

- Antoniazza M. et al. (1980). Biogéographie appli-
quée a la région du Lac de Neuchatel. Estimation
de la valeur naturelle des écosystemes riverains.
Bull. soc. neuch., Geographie no. 25: 21-50,

Carte pour la protection...

- Etudes sectorielles no 2,5,9,10,

2:5

- Etudes sectorielles no 3 et 7.
247

- Quartier A, (1948),

2.8

- Etudes sectorielles no., 9 et 12.
2,9

- Rollier M. et Roth. U. (1978). Paysage et naviga-
tion marchande. Aqua viva cahier no. 3.

- Office féd. de 1'économie hydraulique (1972).
Possibilités d'accumulation par pompage en Suisse.

2186
- Inventaire des paysages et des sites naturels d'im-
portance nationale gui meritent protection. (1979).

- Etude sectorielle no 1.

2:11

- H.U. Muller et al. Ethologie und Wildforschung
Uni. Zurich. (1976). Vorkommen, Umweltverhaltniss
und Erhaltung des Fischotters in der Schweiz.
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- FEtude sectorielle no 4.

4,2 ,
_ Girod J.P. et Ruegg E. (1979). Etude des utilisations

possibles de la végétation des marais de la rive sud
du Lac de Neuchatel.

- Grunig A. et al. (1980). Schilf quo vadis. 53. Jahres-
bericht. 1979. Verband zum Schutze des Landschafts-
bildes am Zurichsee. S. 13-19.

- Stumm W. (1971). Maintien en état de propreté des eaux
superficielles et souterraines et navigation commer-
ciale sur le Rhin supérieur, le Lac de Constance,
1'Aar et les lacs du pied du Jura. Aqua viva cahier

no.1l.

M MA@ FEe

- Grosjean G. (1974). Les effets possibles de 1'exten-
sion de la navigation intérieure au Rhin supérieur
et & 1'Aar sur le développement économique de la
partie occidentale du Plateau central suisse.

Aqua viva cahier no.2.

m I

- Rollier M. et Roth U. (1978).
- Office féd. de 1'économie hydraulique (1972)

- Fingerhuth C. et al. (1974). Externe Effekte von
Pumpenspeicheranlagen.
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5 1.
- FEtude de la rive sud ...
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- Antoniazza M. (1973).

m

- Berthoud G. (1973). Recherches sur la biologie des

batraciens et applications a leur protection le -
long des routes. Travail de licence. Instit. zool. o
Uni. Neuchatel.
- Egloff M. (1979). Préhistoire lacustre d'Auvernier.
Un village de 6'000 ans. Revue Neuchateloise no.58. |
=

- Jeanneret A. (1967). La peéche et les pecheurs du
Lac de Neuchatel. Etude historique et ethnographique.
These fac. lettres. Uni. Neuchatel. '

- Pedroli J.C. (1981).
- Quartier A. (1948), .
- Sollberger (1974). Le Lac de Neuchatel, ses eaux,

ses sédiments, ses courants sous-lacustres. These
. . ~
fac. sciences.Uni. Neuchatel.
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Carte pour la protection...
Importance de la rive sud.s.

DOCUMENTS ET SUPPORTS D'INFORMATION ELABORES DANS
LE CADRE DU PLAN DE PROTECTION

La Grande Carigaie, un refuge pour la flore, pour
la faune et pour 1'homme. (1980).
Dépliant tous-ménages.

La Grande Carigaie, la rive sud du Lac de Neuchatel.
(1980). Brochure Pro Natura Helvetica.

Des marais et des hommes.(1980). Panneaux d'exposition.
Des marais et des hommes . (1980). Audio-visuel.

Plan de protection de la rive sud-est du Lac de
Neuchatel. (1981 en préparation).Panneaux d'exposition.




ANNEXE 2 -

JNION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVAT ON DE LA NATURE ET DE SES RESSOURCES
INTERNATIONAL UNION FOR CONSERVATION OF NATURE AND NATURAL RESOURCES

Commission de I'écologie
Commission on Ecology

La Commission de l'écologie de 1l'Union internationale pour la
conservation de la nature et de ses ressources, réunie a Gland

(Suisse) du 3 au 5 septembre 1980,

CONSTATE, lors d'une visite des lieux, la grande valeur écologigue
ce la rive sud du lac de Neuchitel dont la richesse et la diversité
des milieux naturels permettent a d'importantes populations animales

et végétales de prospérer,

CONSIDERE que l'ensemble des zones naturelles de la rive mérite

i'étre conservé et les marais maintenus dans leur état actuel,

RECOMMANDE instamment que les autorités fédérzles, cantonales et
communales prennent les mesures nécessaires a la conservation a
long terme des richesses néturelles de cette rive et en particulier
n'autorisent pas la création de nouvelles coupures dues a des

aménagements techniques,

NOTE avec satisfaction gue la région couverte par la Convention
relative & la conservation des zones humides d'importance
internationale particuliérement comme habitats de la sauvagine

(Convention de Ramsar) est efficacement protégée,

RECOMMANDE d'étendre a toutes les zones naturelles de la rive sud

la protection offerte dans le cadre de la Convention de Ramsar.

Clard, le 5 sertouire 133

Avenue du Mont-Blanc Télex/Telex 22618 iucn Telegrammes 'Teiegrams:
1196 Giand - Suisse'Switzeriand Té./Tel. (022; 64 32 54 IUCNATURE GLAND
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ANNEXE 3

CONNA | SSANCES SCIENTIF IQUES

Une des €études sectorielles programmées par le groupe
de travail Rives du lac de Neuchatel de la LSPN était
la réalisation d'un fichier des publications scienti-
fiques concernant la région du lac de Neuchatel. A
l1'aide de fiches a perforer, on a déja classé plus

de 200 titres et documents; on peut ensuite les re-
chercher autant selon la matiere (par ex. archéologie,
ornithologie, géomorphologie) que selon le milieu

(par ex. roselieres, villages) ou le type de documents
(par ex. cartes, écrits, films). Cet inventaire porte
autant sur les sciences naturelles (limnologie, biolo-
gie, etc...) que sur les sciences humaines (archéolo-

gie, traditions, aménagement du territoire, etc...).

Ce travail de longue haleine n'est toutefois qu'a ses
débuts et il est encore difficile de faire le point
sur 1'état des connaissances scientifiques concer-

nant cette récion.,

Dans 1'ensemble, il semble pourtant que la région du
lac de Neuchatel est restée a 1'écart de certaines
recherches; on ne dispose que d'un nombre tres res-
treint de publications concernant certains domaines
et le volume des publications et des études en cours
parait bien inférieur a celui d'autres lacs comme le
Léman ou celui de Zurich. On peut expliquer cette si-
tuation par le fait que pour les instituts de recher-
che de Fribourg, Berne ou Lausanne, la région du lac
de Neuchatel est un peu marginale et que le champ prin-
cipal d'investigation pour ces cantons était situé
dans d'autres régions. Seul Neuchatel parait avoir
trouvé sur le lac et ses rives un milieu d'études
privilégié. 11 semble donc que se soit les eaux, et
surtout les rives non-neuchateloises qui soient les

moins bien étudiées.




Certains domaines de recherches semblent bien dévelop-
pés: parmi les sciences humaines, 1'archéologie fait
l1'objet de travaux poussés sur Neuchatel (La Tene,
Auvernier), plus ponctuels ailleurs (Yverdon, Yvonand,
Gletterens). Dans le domaine de 1'histoire du lac et
de ses traditions, a signaler la these de Jeanneret
sur la péche et les pécheurs (1967). Plusieurs études
également dans le domaine de 1'aménagement du terri-
toire, notamment dans le Nord Vaudois. En ce qui con-
cernela rive SE, le rapport et le plan directeur réa-
lisés en 1960 par les cantons de Vaud et de Fribourg

en sont un peu 1l'aboutissement,

Pour la connaissance du lac, on dispose de quelques
études, allant des travaux de Quartier (1948) a
Sollberg (1974) pour la limnologie physique et de
plusieurs inventaires biologiques concernant la micro-

faune et microflore du lac.

L'étude des vertébrés du lac et des rives est surtout
restée le fait d'amateurs, a 1l'exception des publica-

tions régulieres concernant les poissons et la péche.

Le nombre des publications sur la végétation et la
macrofaune de la région semble €tre resté longtemps
sous-développé, compte tenu de 1'étendue et de 1'im-
portance de ce lac a ce point de vue. Depuis quel-
ques années pourtant, certaines lacunes ont €te ou
sont en passe d'étre comblées. Plusieurs études sur
la végétation des gréves, sur les oiseaux hivernants
(Pedroli, 1961) et des marais (Antoniazza, 1979),
sur les batraciens et les reptiles (Berthoud, 1973)

sont publiées ou en cours.

Parmi les domaines peu développés, signalons la géolo-
gie du lac (une these est en cours), l'entomologie et
1'étude des invertébrés des rives, 1'étude des pois-
sons se reproduisant en marais (brochet, cyprinidés)
et, en général, les études touchant aux foréts rive-

raines.
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A signaler enfin, la publication prochaine par 1'0f-

fice du Livre d'un ouvrage sur les Trois Lacs, qui
devrait faire le point sur 1'état des connaissances
scientifiques dans plusieurs domaines, chaque cha-

pitre étant réalisé par un spécialiste différent.

Concernant la connaissance scientifique des milieux
naturels de la rive SE, nous voudrions enfin signa-
ler quelques travaux qui nous ont particulierement
aidés a la réalisation de ce rapport et du plan de

protection.

Le plus important, c'est la cartographie de la végé-

tation et de 1'impact de 1'homme sur la rive sud
(1977). Réalisé par les instituts de botanique des
universités de Lausanne, Neuchatel et EPF -Zurich,
sur mandat de la Division Protection de la Nature
et du Paysage de 1'Office fédéral des forets, ce
rapport a mis en évidence la valeur naturelle du
site, a fait 1'inventaire des problemes de conser-

vation et a posé les principes d'une gestion futu-

re des marais riverains. D'autres études ont précisé

la valeur naturelle exceptionnelle de cette rive,
c'est le cas de la publication: L'importance de
la rive sud du lac de Neuchatel au point de vue de
la protection de la nature (1977) réalisée par
différents spécialistes de la branche; 1'inventai-
re de la faune des greves (Berthoud, 1977) et des
oiseaux des marais (Antoniazza, 1979). Grace a ces
études, les grandes lignes de sa valeur naturelle
étaient connues au départ de 1'élaboration de no-
tre plan et nous avons pu concentrer notre effort
sur les problemes et les mesures de conservation

des milieux naturels.
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ANNEXE 4

TABLEAU SYNTHETIQUE DES GROUPEMENTS VEGETAUX NON-BOIS

(Roulier C

1980)
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